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MESDAMLES, MIESSITEURS,
EXPOSE DU MINISTRE.
Situation économique.

La situation économique se caractérise par une ten-
dance a la stabilisation. Les indices montrent que Pex-
pansion est demeurée satisfaisante et que dans Pen-
semble, la situation est favorable. Dans le textile, il y a
évidemment des sous-secteurs sensibles; par contre en
sidérurgie, les deux derniers mois ont vu les prévisions
s’améliorer. L’accroissement du Produit National Brut
sera en 1962 au moins de 3,5 %, ce qui est plus élevé
(que les prévisions pour 1963. La production industrielle
a augmenté de 5 %, tandis que Pemploi a aussi conti-
nué¢ & augmenter; la production sidérurgique s’est
acerue de 7 %, la production du secteur Fabrimétal de
7 % ct la production du secteur des textiles de 2 &
3 ‘e,

En ce qui concerne les prix et salaires, on constate
une augmentation assez rapide de ces defniers (la
movenne annuelle des augmentations récentes est de
6,5 % ). La concurrence internationale aidant, ce phé-
nomeéne ne manguera pas de se répercuter sur les mar-
ges hénéficiaires.

Concernant les prévisions pour 1963, on envisage
une augmentation du P.N.B. de 3 % en volume.
Zvidemment, ces prévisions restent sujeftes a réserve.
11 v a toutefois lieu de constater que dans le secteur des
exportations, les prévisions favorables se maintiennent.

Pour 1963, on prévoit un étalement du rythme d’ex-
pansion. La production indusirielle augmenterait de
4 %, tandis que ’agriculture et les services auraient
un taux de croissance respectif de 2,5 et 3 %.

Pour les prévisions en matié¢re d’emploi, il convient
de noter une augmentation de la population active et
une réduction du chomage caché par suite de Pindus-
trialisation de certaines régions. Il y aura dés lors une
augmenlation équivalente a celle de 1962.

La concurrence pourrait empécher en 1963 une
hausse nolable des prix industriels,

Politique économique du Gouvernement.

Le Gouvernement veut assurer au pays un maximum
d’expansion dans le cadre d’une programmation sou-
ple.

Il estime qu’il faut promouvoir les investissements
industriels tout en les orientant par secteur et en tenant
compte de I'implantation régionale. I1 faut done con-
tinuer Pindustrialisation et la reconversion. Le troi-
si¢me objeetif, est 1a sauvegarde du potentiel compéti-
1if, ce qui suppose existence d’une politique des prix
et des revenus et aussi d’une politique énergétique.

Programmation.

[.e Gouvernement a approuvé le premier pro-
gramme d’expansion économique. Il était essentiel d’y
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DAMES EN HEREN,
UITEENZETTING VAN DE MINISTER.
Economische toestand.

De economische toestand vertoont cen tendens tot
stabilisalie. De indices tonen aan dat de expansic hevre-
digend is gebleven en dat over het geheel de toestand
gunstig is. In de textielnijverheid zijn er naluurlijk
gevoelige ondersectoren; in de ijzer- en staalnijverheid
daarentegen zijn de vooruitzichten de jongste twee
maanden. verbeterd. De stijging van het Bruto Natio-
naal Produkt zal in 1962 op zijn minst 3,5 % bedragen,
wat beter is dan de vooruitzichten voor 1963. De indus-
triéle produktie is met 5 % opgelopen, terwijl de
tewerkstelling ook bleef toenemen; de produktie van
ijzer en staal steeg met 7 %, de produktie van de scc-
tor Fabrimétal met 7 % en die van de texticlsector mel
2 tot 3 %.

Wat de prijzen en lonen betreft, constateert men cen
tamelijk snelle verhoging van de laatsigenoemde (het
jaarlijkse gemiddelde beloopt 6,5 % ). Samen mel de
internationale concurrentie zal dit verschijnsel onge-
twijfeld een weerslag hebben op de winstmarges.

Met betrekking tot de vooruitzichten voor 1963 ver-
wacht men een verhoging van het B.N.P. met 3 ¢ in
volume. Deze ramingen vergen uiteraard vooibehoud.
Nochtans dient men te constateren dat de vooruitzich-
ten in de uitvoersector gunstig blijven.

Voor 1963 voorziet men een spreiding van het
expansietempo. De industriéle produktie zou met 4 %
toenemen terwijl de landbouw en de diensten ecn
groeipercentage van resp. 2,5 % en 3 % zouden ken-
nen.

In verband met de vooruitzichten betreffende de
tewerkstelling, dient men een verhoging van de actieve
bevolking aan te stippen, alsmede eern vermindering
van de verborgen werkloosheid ten gevolge van de
industrialisatie van bepaalde gewesten. De werkgele-
genheid zal dan ook in dezelfde mate als in 1962 toc-
nemen.

De mededinging zou in 1963 een aanzienlijke stij-
ging van de industriéle prijzen kunnen verhinderen.

Economisch beleid van de Regering.

De Regering wil ervoor zorgen dat het land een zo

- groot mogelijke expansie kent in het kader van een

soepele programmatie.

Zij meent dat men de industriéle investeringen moet
bevorderen en ze per sector moet oriénteren, rekening
houdend met de vestiging van bedrijven in de verschil-
lende gewesten. De industrialisatie en de omschakeling
mocten dus worden voortgezet. Het derde doel is het
vrijwaren van de concurrentiemogelijkheden, hetgeen
onderstelt dat een politiek inzake prijzen en inkomsten
en ook een energiebeleid worden gevoerd.

Programmatie.

De Regering heeft het eerste programma voor eco-
nomische expansic goedgekeurd. Het was absoluut
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interesser lous ceux qui participenl a sa réalisation.
En conséquence, le projet a été soumis aux différentes
organisations patronales et syndicales. Cet examen a
démontré aux industriels les possibilités de la program-
mation. Dans un certain nombre de secteurs, les résul-
tats de la collaboration ont été moins satisfaisants,
mais on peul dire que le résultat d’ensemble a été
remarquable. Le Gouvernement soumetfra ce pro-
gramme au Parlement sous la forme d’un petit projet
de loi comportant deux articles. '

Pour ce premier programme, le Ministre estime qu’il
doit loyalement indiquer les limites de P’exactitude des
chiffres avancés. 1l est évident que ce premier pro-
gramme est basé sur les éléments statistiques disponi-
bles dans le pays, et ceux-ci sont parfois défectueux
(nous ne possédons pas tout le matériel statistique sou-
haitable). La Commission sait qu’unc nouvelle loi a été
votée le 4 juillet 1962 afin d’améliorer ce matériel qui
ne sera au point que dans quatre a cing ans.

Le Ministre tient cependant i signaler a la Commis-
sion que le programme a été dressé trés sérieusement.
D’autre part, le Ministre affirme sa volonté de réaliser
la politique d’ensemble qui s’impose et qui comporte
des problémes a résoudre :

1. celui de la préparation technique. Cette prépa-
ration est actuellement faite par le Bureau de Program-
mation. Le Ministre estime qu’il faut élargir la parti-
cipation des différents groupements de la vie écono-
mique et sociale a cette préparation;

9 la consultation devra aussi ¢tre améliorée dans
le cadre d’une réforme de la fonction consultative. A
ce stade Pintervention du Parlement sera nécessaire
pour décider des grandes options;

3. il reste aussi a résoudre le probléeme des résultats
de la programmation et du budget économique.

Le Ministre rappelle que la programmation com-
porte deux volets :

1. la politique de promotion des investissements;

2. la politique des revenus. La politique des revenus
sera poursuivie avee la collaboration des organisations
syvndicales. Pour pouvoir réaliser cette politique des
revenus, la difficulté est encore le manque d’informa-
tions statistiques. La méme situation s’est d’ailleurs
presentée en France et au Royaume-Uni.

La politique d’expansion comporte un plan de qua-
ire ans pour les investissements publies (ce plan a
él¢ ¢laboré en collaboration avec les départements
intéresses) . I va de soi que le programme contribuera
A Vexpansion économique, tout en adoptant une poli-
tique de promotion des investissements industriels,
une politique des revenus et une politique budgétaire
(financer les dépenses courantes par les recettes cou-
rantes) .
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noodzakelijk om al wie aan de voorbereiding daarvan
zullen meewerken, erbij te betrekken. Men heeft het
ontwerp dus moeten voorleggen aan de verschillende
werkgevers- en vakorganisaties. Dit onderzoek heeft
aan de industriélen de mogelijkheden van de program-
matie aangetoond. In een zeker aantal sectoren zijn de
resultaten van de samenwerking minder bevredigend
geweest; aan te stippen valt evenwel dat het globale
resultaat merkwaardig was. De Regering zal dat pro-
gramma aan het Parlement voorleggen in de vorm
van een klein ontwerp van wet dat uit twee arti-
kelen bestaat.

Wat dit eerste programma betreft, meent de Minister
dat het loyaal de grenzen van de juistheid van de voor-
opgestelde cijfers moet aangeven. Het is duidelijk dat
dit eerste programma steunt op de statistische gegevens
die in het land beschikbaar zijn en deze statistieken
zijn soms gebrekkig (wij bezitten niet al het gewenste
statistische materieel). De Commissie weet dat op
4 juli 1962 cen nieuwe wet is aangenomen om dal
materieel te verbeteren, dat pas over vier of vijf jaar
klaar zal zijn.

De Minister wenst nochtans de Commissie erop
attent te maken, dat het programma op zeer ernstige
wijze is opgemaakt. Anderzijds bevestigt de Minister
zijn wil om de algemene politiek tot stand te brengen
die noodzakelijk is en die de oplossing vergt van de
hierna vermelde problemen :

1. het probleem van de technische voorbereiding.
Het Programmatiebureau houdt zich thans met deze
voorbereiding bezig. De Minister meent dat nog meer
groeperingen van het economische en sociale leven bij
die voorbereiding moeten worden betrokken;

2. bovendien moet het overleg verbeterd worden
binnen het raam van een herziening van de adviesfunc-
tie. In dit siadium zal ook het Parlement moeten stel-
ling nemen om over de grote opties te beslissen;

3. blijft nog op te lossen het probleem van de resul-
taten van de programmatie en het vraagstuk van het
nationaal budget.

De Minister herinnert eraan dat de programmatie
uit twee gedeelten bestaat :

1. de politiek tot bevordering van de investeringen;

9. het inkomstenbeleid. Het inkomstenbeleid zal
worden nagestreefd in samenwerking met de vakvere-
nigingen. Het gebrek aan statistische gegevens is
weerom de hinderpaal die dat beleid in de weg
staat. Dezelfde toestand heeft zich trouwens voorge-
daan in Frankrijk en in het Verenigd Koninkrijk.

De expansiepolitick omvat een vierjarenplan voor
de overheidsinvesteringen (dit plan werd opgesteld
in samenwerking met de betrokken departementen).
Het spreekt vanzelf dat het programma zal bijdragen
tot de economische expansie, terwijl men tegelijkertijd
een politick inzake bevordering der industriéle inves-
teringen zal volgen alsmede een inkomstenbeleid en
een begrotingspolitiek (de gewone uitgaven door de
gewone ontvangsten financieren).
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Le Minislre a rappelé¢ aussi qu'une revision de la
fonction consultative esl néeessaire. On entend par la
la refonte des organismes exislanls en un scul grand
Conscil Social ¢t Economique. Cetle réforme est indis-
pensable pour que la programmation ne devienne pas
I'ceuvre d'une technocratie. Il est, d’aprés le Ministre,
inutile d’exposer les dangers que constituerait une
telle situation. Le Gouvernement estime que, s’il faut
intéresser le Parlement et les organismes du monde
économique et social a I’élaboration du programme,
il faut aussi créer les cadres de la consultation en pas-
sant par la revision de la fonction consultative. Dans
ce domaine, un avant-projet est actuellement en dis-
cussion, avant-projet qui n’intéresse pas seulement le
Département des Affaires économiques. La réforme se
traduirait par la fusion du Conseil central de I’Econo-
mic, du Conscil national du Travail et du Comité natio-
nal d’expansion économique.

Politique d’Expansion.

L.a Socié¢t¢ nationale d’Investissements a été créée.
LIlle doit « s’asseoir et s’établir ». D’ici quelque temps,
elle pourra agréer des sociétés régionales qui seront
tres peu nombreuses 1° parce que les prises de partici-
pations constituent des problémes difficiles et 2° qu’il
est indiqué de ne pas disperser les efforts.

Dans le domaine de P'expansion, 'industrialisation
continuc. Les Etats-Unis et d’autres pays ¢lablissent
chez nous des entreprises nouvelles. 11 est trés impor-
tunt d’orienter ces industries vers des régions adéqua-
tes. La politique de reconversion se poursuit d’une
facon favorable et le Gouvernement a appliqué un plan
pour le Borinage et le Centre. Le concours de la Haute
Autorité de la C.E.C.A. a été obtenu dans le passé et
on examine d’autres possibilités de collaboration entre
le Gouvernement et la C.E.C.A.

La situation ¢volue favorablement au point de vue
regional. Le Ministre pense au Limbourg ot de nouvel-
les industries s’installent. En Flandre orientale des tra-
vaux ont démarré pour un complexe sidérurgique. En
Flandre occidentale, un important progrés a 6té
réalisé. Le Ministre a déeidé d’examiner de plus prés
les problemes du Westhoek, 1l faudra spécialement s’y
intéresser, ainsi qu’au Sud du Luxembourg pour lequel
il exisle des projets. Bientot aura licu a4 Arlon une
réunion qui sera une premicre rencontre des représen-
tunts de la Lorraine, du Grand-Duché et de la Belgique.
Quant au  projet Valeain (voir annexe n°l) le
Gouvernement a oclrové une avance réceupérable de
10 millions. Ce projet nous intéresse parce qu'il pour-
rait factliter une construction sur une ¢échelle indus-
trielle. Cette réalisation intéresse ¢galement la con-
struction navale qui vit des moments difficiles. Le pro-
jet Valeain est destiné a la construction de nouveaux
navires de [5 mille tonnes.

[’expansion se fera au point de vue institutionnel
sclon une orientation nouvelle. Le Gouvernement désire
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De Minister wees er ook op dat cen herziening van
de adviesfunctic noodzakelijk is. Dit betekent dat de
bestaande lichamen met elkaar worden versmolten in
¢én enkele grole Sociale en Feonomische Raad. Deze
hervorming is absoluut nodig om (e voorkomen dat de
programmatic het werk van cen technoeratie wordt.
Het is overbodig, zo meent de Minister, om de gevarcn
die zouden voortspruiten uit zulk cen toestand uiteen
te zetten. De Regering is van oordeel dat, indien men
het Parlement en de organen van het economiseh en
sociaal leven 'hij de uitwerking van het progranma
dient te betrckken, mede de kaders van het overleg
moeten worden in het leven geroepen langs de wey
van de herziening der adviesfunctic. In dit verband
wordt thans een voorontwerp hesproken, dat niet enkel
het Departement van Iconomische Zaken aangaal,
De hervorming zou tot stand komen door de fusie van
de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven, van de Natio-
nale Arbeidsraad en van het Nationaal Comité voor
Economische Expansie.

Expansiepolitiek.

De Nationale Investeringsmaatschappij is tot stand
gebracht. Zij moct nog « vaste voet krijgen ». Binnen
enkele tijd zal zij gewestelijke maatschappijen kunnen
erkennen. Deze maatschappijen zullen weinig talrijk
zijn omdat : 1° hel nemen van participaties mocilijke
vraagstukken doet rijzen, en 2° het geboden is de
inspanningen nict te versnipperen,

Wat de expansie betreft, gaat de industrialisatic
verder. De Verenigde Staten en andere landen vesti-
gen in ons land nieuwe ondernemingen. Het is zeer
belangrijk deze industrieén naar geschikte geweslen
te oriénteren. Het beleid inzake reconversie verloopt
gunstig ¢n de Regering heeft cen plan voor de Bori-
nage en het Centrum ten uitvoer gelegd. In het verle-
den werd de hulp van de Hoge Autoriteit van de
E.GK.S. verkregen en men onderzoekt andere moge-
lijkheden van samenwerking tussen de Regering en de
E.G.K.S.

De toestand evolueert gunstig uit regionaal oogpunt.
De Minister denkt aan Limburg, waar nicuwe nijver-
heden worden gevestigd. In Qost-Viaanderen zijn wer-
ken begonnen voor cen groot staalbedrijf. In West-
Viaanderen werden aanzienlijke vorderingen gemaakt.
De Minister heeft besloten de vraagstukken van de
Westhoek nog nauwkeuriger te bestuderen, Men zal
zich daarvoor bijzonder moeten interesseren, alsmede
voor het zuiden van Luxemburg, waarvoor projecten
bestaan, Een bijeenkomst zal weldra worden gehouden
te Aarlen, waar de vertegenwoordigers van Lotharin-
gen, van het Groothertogdom en van Belgi¢ elkaar
voor het cerst zullen ontmoeten. Yoor het project Vul-
cain  (zie bijlage n"™ 1) heeft de Regering een
terugvorderbaar voorschot van 40 miljoen toegestaan.
Dat project interesseert ons pomdat het de bouw op
industriéle schaal zou kunnen vergemakkelijken. Deze
verwezenlijking interesseert ook de scheepsbouw, dic
cen moeilijke periode doormaakt. Het project Vuleain
dient voor het bouwcen van nieuwe schepen van
45.000 ton.

De expansie zal, uit institutioncel oogpunt, volgens
een nieuwe oriéntering plaats hebben. De Regering ver-
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décentraliser aussi loin que possible par la création de
soci¢lés de développement régional (S.D.R.), de socié-
t¢s régionales d'investissements (S.R.L.) et de sociétés
d’aménagement du territoire (S.A.T.).

En ce qui concerne la politique industrielle, le Gou-
vernement examinera bientot la revision des directives
pour les lois de relance de 1959. Le Comité national
d’expansion économique a donné un avis favorable a
ce sujet. I1'y a licu de signaler ue les criteres de sélec-
livité seront clairement établis. Ces critéres auront trait
A Pentreprise, 4 la région et au secteur industriel. Au
niveau de Ientreprise on devra tenir compte du dyna-
misme, de Porganisation et des efforts particuliers. Au
niveau du secteur industriel, les critéres tiendront
compte des productions en expansion, des spécialisa-
tions industrielles et des réalisations d’ensemble. Au
niveau de la région, on tiendra notamment compte des
régions déprimées et du sous-emploi qui régne dans
cerlaines d’entre elles.

Pour la recherche technologique, le Ministre n’a pas
préparé de projet précis, mais se penche sur ies métho-
des de I IRSIA. (1).

Lo Ministre a visité le « Technologisch Natuurweten-
schappelijk Instituut » a Delft. Il a été fort impres-
sionné et a invité la F.ILB. ct les svndicats a visiter cet
institut. Dans le cadre de Benelux, nous pourrions peut-
étre faire des recherches complémentaires. Le Ministre
croit qu’il faut consacrer plus de moyens a la recher-
che technologique, mais il est inquiet devant Paugmen-
tation des dépenses. Sommes-nous capables de les sup-
porter toutes ? In additionnant nos moyens avec ceux
des Pavs-Bas, nous pourrions arriver & des résultats
plus importants. Le Ministre réunira les délégués de
Ja F.LLB. et des svndicats aprés leur visile a Delft. 11
voudrait également connaitre les réactions de la Com-
mission au sujet de ce probléme.

Politique de I'emploi.

L¢ manque de main-d’eccuvre est une entrave au
développement éeonomique. I va de soi que I'apport
de main-d’ceuvre est chez nous moins élevé que dans
certains autres pavs. A coté de ce probleme d’apport
numcrique, un autre fort important est celui de la
main-d’ccuvre qualifice qui manque dans la plupart des
secteurs industriels.

Ces deux facteurs (Fapport numérique et la qualifi-
cation) ¢tant trés importants, il convient d’utiliser 1a
main-d'oeuvre d'une facon rationnelle. Pour cela, il
faut adapter les lois ¢t encourager, dans la limite des
possibilités sociales, le travail féminin. 11 faudra égale-
ment suivre une politique adéquate des salaires ct des
conditions de travail.

(1) Institut pour I'Encouragement de la Recherche Scien-
tifique dans UIndustrie et 'Agriculture.
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langt zoveel mogelijk te decentraliseren door het
oprichten van maatschappijen voor gewestelijke ont-
wikkeling (M.G.O.), van gewestelijke investeringsmaat-
schappijen (G.I.M.) en van maatschappijen voor ruim-
telijke ordening (M.R.O.).

Wat het beleid inzake nijverheid betreft, zal de Rege-
ring binnenkort de richtlijnen herzien voor de herop-
levingswetten van 1959. Het Nationaal Comité voor
Economische Expansie heeft hicrover cen gunslig
advies uitgebracht. Wij moeten er nog op wijzen dat
de criteria inzake selectie klaar zullen worden omschre-
ven. Deze criteria zullen betrekking hebben op de
onderneming, het gewest en de nijverheidssector. Op
het vlak van de onderneming zal men dienen rekening
te houden met het dynamisme, de organisatic en de bij-
zondere inspanningen. Op het vlak van de nijverheids-
sector zullen de criteria rekening houden met produk-
ties in expansie, industriéle specialisaties en algemenc
verwezenlijkingen. Op het vlak van het gewest zal men
inzonderheid rekening houden met achterblijvende
streken en met de ondertewerkstelling die in bepaalde
streken heerst.

Wat het fechnologisch onderzoek betreft, heeft de
Minister geen nauwkeurig ontwerp voorbereid maar hij
bestudeert de methodes van de LW.O.N.L. (1).

De Minister heeft het « Technologisch Natuurwelen-
schappelijk Instituut » van Delft bezocht. Hij was zeer
onder de indruk en heeft het V.B.N. en de vakbonden
verzocht een bezoek te brengen aan het Instituut. Bin-
nen het raam van Benelux zouden wij misschien aan
aanvullend onderzoek kunnen doen. De Minister
gelooft dat men meer middelen moet besteden aan het
technologisch onderzock maar hij is ongerust over de
stijging van de uitgaven. Zijn wij in staat alle uitgaven
te dragen ? Door onze middelen bij die van Nederland
tc voegen zouden wij tot belangrijker resultalen kun-
nen komen. De Minister zal de afgevaardigden van het
V.B.N. en van de vakbonden na hun bezoek aan Delft
bijeenroepen. Hij wenst eveneens de reacties van de
Commissic in verband met dit probleem te kennen.

Politiek inzake tewerkstelling. -

Het gebrek aan arbeidskrachten belemmert de eco-
nomische ontwikkeling. Het spreekt vanzelf dat de
vermeerdering van het aantal arbeidskrachten bij ons
minder groot is dan in sommige andere landen. Behalve
het vraagstuk van het aantal arbeidskrachten, is nog
cen ander zeer belangrijk probleem dat van de
geschoolde arbeiders, waaraan in het merendeel der
bedrijfstakken behoefie bestaat,

Deze twee factoren (aantal arbeidskrachten en
beroepsbekwaambeid) zijn zeer belangrijk; men mocel
dan ook de arbeidskrachten op rationele wijze gebrui-
ken. Daartoe moet men de wetgeving aanpassen en, in
de mate van het mogelijke, de vrouwcnarbeid in de
hand werken. Een passende politick inzake lonen en
arbeidsvoorwaarden behoort evencens te worden
gevolgd.

(1) Instituut tot aanmoediging van het Wetenschappelijk
Onderzoek in Nijverheid en Landbouw.
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En ce qui concerne la qualification, le Gouverne-
ment pousse a la réadaptation. Dans ce domaine, il y
a encore des possibilités. Certains succés sont encoura-
geants. Une expérience récenle a démontré que les
ouvriers mineurs sont capables de se réadapter,
méme aprés avoir atteint un certain age.

Politique énergétique.

Le Ministre renvoie 4 son exposé précédent &4 ce
sujet. Le Gouvernement fera un sérieux effort pour
la coordination des secteurs énergétiques.

Les principes qui sont 4 la base de la politique
énergétique, sont les suivants : une énergie abondante
4 bon marché, tout en sauvegardant au maximum la
sécurité d’approvisionnement et en tenant compte du
rapprochement souhaitable des politiques dans le
cadre communautaire. D’autre part, le Ministre
signale que dans notre pays la capacité de raffinage va
étre augmentée. Dans le domaine pétrolier, il v a éga-
lement lieu de sauvegarder I’équilibre d’écoulement
des produits dérivés du pétrole brut. Dans ce dernier
cas, il s’agit d'un probléme financier et fiscal qu’une
commission spéciale étudie.

Les stocks de charbon sont descendus 4 environ
2 millions de tonnes, ce qui est une situation favorable,
Pour assurer dans Pavenir D’existence du bassin de
Campine, il fant aller 4 la fusion des sociétés disper-
sées afin d’exploiter le gisement dans les meilleures
conditions de financement et de prix de revient. Le
Ministre estime que les prévisions pessimistes
devraient étre qualifiées de « trop pessimistes ».

On essaie de recruter de la main-d’ccuvre pour les
charbonnages, et notamment pour le Limbourg.

I’isolement du marché du charbon cessera en fin
d’année. Il n’est en effet pas raisonnable de demander
I'isolement quand les stocks sont & 2 millions de tonnes.
La fin des limitations va nous placer devant des pro-
blémes (substitutions & éviter, etc.). Il faut éviter que
certains partenaires importent du charbon américain
¢t nous vendent leur propre production. Un comité per-
manent devra suivre cette évolution dans le cadre de
la C.E.CA,

Les transports sont un des grands probléemes qui
freinent assainissement. La batellerie intérieure appli-
(que des mesures anti-économiques. Cette batellerie se
porte bien. Elle profite de la haute conjoncture et
devrait done tenter de rétablir les situations normales.
(La reconversion est plus difficule en période de basse
conjoncture). Le Département des Communications
s’occupe de ce probléme de la batcllerie, mais il se
trouve devant des intéréts organisés.

D’aulre part, le Ministre signale encore que le trans-
port de la mine au canal coite parfois des dizaines de
francs & la tonne. Ce probléme-la doit aussi étre réglé.

En ce qui concerne la politique énergétique de la
Communaulé, le Ministre déclare que le Conseil des
Ministres n’a pas repoussé le memorandum de I'Inter-
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Wal de beroepshekwaming betreft, spoorl de Rege-
ring aan tot de omscholing. Op dit gebied zijn er nog
heel wat mogelijkheden. Sommige successen zijn
bemoedigend. Een recente proefneming heeft aange-
toond dat de mijnwerkers tot omscholing in staat zijn,
zelfs na een zekere leeftijd.

Energiebeleid.

In dit verband verwijst de Minister naar zijn vorige
uiteenzetting. De Regering zal zich ernstig inspannen
om de energiesectoren te codrdineren.

De volgende beginselen liggen ten grondslag aan het
energiebeleid : overvloedige en goedkope energie, met
zo groot mogelijke vrijwaring van de zekerheid van
bevoorrading en rekening van het beleid der Lid-Sta-
ten in het kader van de Zes. Anderzijds wijst de Minis-
ter erop dat de raffineringscapaciteit in ons land wel-
dra wordt vergroot. Wat de petroleumproduktcn
betreft, dient men het evenwicht te bewaren van de
afzet der bijprodukten van ruwe petroleum. In dit
laatste geval gaat het om cen financieel cn fiscaal
vraagstuk dat door ecn bijzondere commissie wordl
bestudeerd.

De steenkolenvoorraden zijn tot ongeveer 2 mil-
joen ton teruggelopen, wat een gunstige siluatic is.
Om in de toekomst het bestaan van het bekken van de
Kempen te verzekeren moet men streven naar de fusie
van de verspreide maatschappijen om de exploitatic
van de mijnen onder de beste voorwaarden inzake
financiering en kostprijs te laten geschieden. De Minis-
ter meent dat de pessimistische vooruitzichten moeten
bestempeld worden als « te pessimistisch ».

Voor de steenkolenmijnen tracht men arbeidskrach-
len aan te werven, met name voor Limburg.

Eind 1962 wordt de afzondering van de steenkolen-
markt opgeheven. Het is immers niet redelijk te ver-
zocken om de afzondering wanneer de kolenvoorraad
2 miljoen ton bedraagt. Wanneer de beperkingen wor-
den afgeschaft, zullen wij met verschillende vraag-
stukken worden geconfronteerd (het vermijden van
vervangingen, enz.) Men moet voorkomen dat
bepaalde partners Amerikaanse steenkolen invoeren
en ons hun eigen kolen verkopen. Een vast comité zal
deze evolutic in het kader van de E.G.K.S. moeten vol-
gen.

Een der grote problemen die de sanering remmen
is het vraagstuk van het vervoer. De binnenscheepvaarl
past anti-economische maatregelen toe. Zij heeft echter
de wind in het zeil, dank zij de hoogconjunctuur, en zij
zou dus ernaar moeten streven een normale toestand te
herstellen. (De omschakeling is moeilijker in cen
periode van laageonjunctuur). Het Departement van
Verkeerswezen houdt zich bezig met dit vraagstuk van
de binnenscheepvaart, maar het heeft af te rckenen
met georganiseerde belangen.

De Minister betoogt nog dat het vervoer van de mijn
naar het kanaal soms tientallen franken per ton kost.
Ook deze kwestie moet worden geregeld.

Wat het energiebeleid van de Gemeenschap betreft,
deelt de Minister mede dat de Raad van Ministers het
memorandum van de Interexecuticve niet heeft ver-
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excentil, bien qu'il soit veai que PAllemagne s’y
oppose.

L.e Ministre estime que la polilique énergétique de
la Communaulé doit ¢tre basée sur deux idées (1’éner-
gic au plus bas prix et la sécurité d’approvisionne-
ment). Ces deux concepls ne sont pas toujours conci-
liables. Pour augmenter la séeurité on voudrait répar-
lir les sources dlapprovisionnement el limiter les
importalions de pétrole de I'Est. D’apres le Ministre,
Iexpérience de 1956 a démontré que la sécurité ne
peul pas ¢lre obtenue de cette facon-la, méme aprés
la découverle de pétrole en Lybie et au Sahara. L’In-
terexcéculif avail proposé de payer un surprix au
pétrole communaulaire. Le Ministre estime qu’un sys-
teme de surprix serait en contradiction avec I'objectif
du plus bas prix. D'autre part, 'augmentation du stoc-
kuage 2 6 mois entrainerait une dépense annuelle de
I'ordre de 2 milliards. Le Ministre voudrail assurer les
objectifs d’une politique énergétique en faisant une
distinction enlre le charbon qui est essentiel et vital, et
le charbon qui est substituable.

Dapres le Ministre, il faut développer la production
de charbon cokéfiable. A ce sujet, il propose de donner
une pelite prime a ce charbon. Pour le charbon substi-
tuable, personne ne pourra en arréter le recul. D’au-
tre parl, il faul tenir compte du fait que, probablement
a partir de 1972, I’énergie nucléaire pourra étre com-
petitive. Déja actuellement, Eleetricité de France a
construit une centrale nucléaire qui est compétitive
avee les autres sources d’énergie. Le Minisire se
demande si la période de transition ne devrait pas
durer jusqu’au moment ou Pénergie nucléaire sera
devenue compétitive.

Il semble que la Haute Autorité ¢tablit un nouveau
mdémoire. Daulre part, le Ministre affirme que d’apreés
lui la revision du Traité¢ de la C.E.C.A. est indispen-
sable. On dit que la Haute Autorité songerait & deman-
der des pleins pouvoirs pour pouvoir faire une politi-
que énergélique; le Gouvernement allemand serait
favorable & cetle demande.

Duns le domaine du gaz naturel, tou!l le monde con-
nait les possibilités des Hollandais. Ceci pose des pro-
blemes. Les gaziers ont négoeié, mais parait-il les réser-
ves sont cheres. Le Ministre pense que nous devons
réexaminer la politique du gaz. Cet examen pourrait se
faire par le Comité de Controle (le secteur du gaz v
¢lant incorporé). Le Ministre continue de vaoir les Hol-
landais. D'apres M. De Pous, Ministre hollandais des
Affaires ¢conomigues, la Hollande envisage de cons-
traire une usine chimique axée sur le gisement de gaz
naturcl. Chez nous, des pourparlers ont eu lieu avece le
seclteur de la pélrochimie, parce que Ta découverte
hollandaise pourrail constituer un danger pour notre
industrie chimique. 11 est certain que la Hollande dis-
pose  maintenant d'un  instrument de concurrence
redoutable, e Ministre suivra de trés prés ’évolution
dans ce secleur.
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worpen, ofschoon het wel waar is dat Duilsland zich er-
tegen verzet.

De Minister meenl dal het energicbeleid van de
Gemeenschap op twee grondgedachten moeten steunen
(energie tegen zo laag mogelijke prijs en zekerheid
‘an bevoorgading) . Beide begrippen kunnen niet altijd
mel elkaar worden overeengebracht. Om de zekerheid
te vergroten zou men de bevoorradingsbronnen willen
spreiden en-de invoer van petroleum uit het Oosten
willen beperken. Volgens de Minister heeft de ervaring
van 1956 aangetoond dat de zekerheid niet op die
manier kan worden verkregen, zelfs na de ontdekking
van petroleum in Lybi¢ en in de Sahara. De Interexecu-
tieve had voorgesteld een « overprijs » voor de petro-
leum uit de Gemeenschap te betalen. De Minister is van
oordeel dat zulk een regeling in strijd zou zijn met het
nagesircefde doel, nl. kopen tegen de laagste prijs.
Anderdeels, voorraden voor 6 maand opslaan zou
jaarlijks circa 2 miljard kosten. De Minister wil de
doelstellingen van een energiebeleid bereiken door ecn
onderscheid te maken tussen de wezenlijk noodzake-
lijke en de vervangbare steenkool.

Volgens de Minisler moet men de produktie van de
cokeskolen  ontwikkelen. In  dit  verband stelt
hij wvoor., een kleine premie voor deze kolen
toe te kennen. Wat de vervangbare steenkolen betreft,
niemand zal de achteruitgang daarvan kunnen tegen-
houden. Anderzijds moet men rekening houden met
het feit dat de kernenergie waarschijnlijk vanaf 1972
in staat zal zijn te concurreren. Thans reeds heeft
« Electricité de France » een kerncentrale gebouwd die
kan concurreren met de andere energiebronnen. De
Minister vraagt zich af, of de overgangsperiode niel
zou moelen duren tol op het ogenblik dat de kernener-
gic zal kunnen concurreren.

Het schijnt dat de HHoge Auloriteit een niecuw memo-
randum opstelt. Anderzijds verklaart de Minister dat
de herziening van het Verdrag van de E.G.K.S., naar
zijn mening, absoluut noodzakelijk is. Men zegt dat de
Hoge Auloriteit craan zou denken volmachten te vra-
gen om een cnergiebeleid te kunnen voeren; de Duitse
regering zou dit verzoek gunstig onthalen.

Inzake aardgas kent ieder de mogelijkheden in
Nederland. Zulks doet vraagstukken oprijzen. De gas-
industri¢len hebben onderhandeld, maar het schijnt
dat de reserves duur zijn. De Minister denkt dat wij de
politiek inzake gas opnieuw moeten onderzoeken. Dit
onderzoek zou kunnen worden verricht door het Con-
trolecomité (waarin de gassector zou zijn opgeno-
men). De Minister ontmoet nog steeds de Neder-
landers. Volgens de h. De Pous, Nederlands Minister
van Economische Zaken, overweegt Nederland een
chemische fabriek te bouwen voor de exploitatie van
het aardgas. Bij ons hebben er besprekingen met de
sector van de petrochemie plaatsgehad, aangezien de
Nederlandse ontdekking een gevaar zou kunnen zijn
voor onze scheikundige nijverheid. Het staat vast dat
Nederland thans over een geducht concurrentiewapen
beschikt. De Minister zal de evolutie in deze sector van
zeer dichtbij volgen.
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La réduction des tarifs de Uélectricilé sera dans
Pavenir moins spectaculaire que dans le passé. D’au-
tre part, le Ministre signale qu'il y a lieu d’élargir le
Comité de Controle (dans sa composition devraient
¢tre inclus les auto-producteurs pour autant qu’ils ven-
dent également de I'électricité). Le secteur de Pélec-
tricité étant un service public jouissant d’un mono-
pole, il doil étre une maison de verre qui ne cache rien
a4 'opinion publique (c’est dans ce sens que le Ministre
essaiera de réformer le Comité de Controle).

D’autre part, le Ministre signale que la réorganisa-
tion de Mol sera terminée pour la fin de 'année. Les
relations se sont améliorées : récemment le Conseil
d’administration a décidé de remplacer le Directeur
général et de nommer un Directeur général adjoint.
L’Etat ne pouvant continuer 4 augmenter le subside
annuel, il est nécessaire de dresser ’inventaire de Mol
et de reconsidérer le cadre du personnel, et de voir de
quelle maniére seront dressés les programmes scienti-
fiques. Le Ministre a écrit dans ce sens au Centre et la
réaction de celui-ci a été bonne. Le travail de revision
de la Convention avec le Centre est presque terminé.
A la suite de tout cela, les attributions des dirigeants
ont élé précisées. Le Ministre croit qu’il en résultera
beaucoup de bien et que I'industrie pourra tirer de ce
Centre des avantages substantiels.

Personnellement, le Ministre attache de I’'importance
4 la coopération de Mol avec d’autres pays. Ce pro-
bléme a été soumis au Président du Centre de Mol
D’aprés la réponse regue, le nécessaire a été fait dans
tous les domaines ol la collaboration avec d’autres
pavs est actuellement possible.

Furatom intervient 4 Mol par octroi de contrats de
financement des activités scientifiques. Dans le passé,
la France avait 10 % des contrats et la Belgique 25 a
30 %. L’Allemagne s’est adressée 4 Kuratom en affir-
mant que sa part n’était pas proportionnelle aux
movens qu’elle met a la disposition de 'Euratom (25 %
des moyens contre 6 4 7 % des contrats). Celui-ci a dés
lors décidé de passer les contrats aprés publicité préa-
lable. Ainsi va-t-on vers la rectification d’une situa-
tion qui ne pouvait durer.

En ce qui concerne le C.E.R.N. & Genéve, la contri-
bution sera revue.

La Centrale de Chooz sera construite. Electricité de
France ¢t les producteurs de Belgique auront besoin
de quatre ans pour la réaliser. Il s’agit d’une premiére
centrale, une deuxiéme serait installée sur territoire
belge.

Politique des prix.

Le résultal de cette politique a été satisfaisant.”

D’aprés Ia Communauté, une hausse annuelle de 1 %
en haute conjoncture est fort acceptable. Certains pro-
blémes se posent cependant & cause nolamment de
I’augmentation des salaires; il faut noter que 'augmen.
tation de la taxe de transmission n’a pas été répercu-
tée dans les prix. La Commission des Prix examine ces
problémes, mais le Ministre pense qu’il doit avoir a sa
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In de lockomst zullen de electriciteitsiarieven min-
de aanzienlijk dan in het verleden worden verlaagd.
Anderzijds wijst de Minister erop dat het Controleco-
mité behoort te worden uitgebreid (de zelfvoortbren-
gers zouden in dit comité moeten worden opge-
nomen, voor zover zij ook eleclriciteit verko-
pen). Aangezien de clectriciteilssector een openbare
dienst is die een monopolie bezit, moet hij alle kaar-
ien op tafel leggen, zodat niets voor het publiek ver-
borgen is (de Minister zal trachten het Coniroleco-
mité in die zin te hervormen).

Anderzijds verklaart de Minister dat de reorganisatie
van Mol tegen het einde van het jaar zal voltooid zijn.
De betrekkingen zijn verbeterd : onlangs heeft de Raad
van beheer beslist de directeur-generaal te vervangen
en een adjunct-directeur-generaal te benoemen. Daar
dc Staat de jaarlijkse subsidies niet kan blijven verho-
gen, is het nodig de inventaris van Mol op te maken en
het kader van het personeel opnicuw te onderzoeken,
en na te gaan op welke wijze de wetenschappelijke pro-
gramma’s zullen worden opgemaakt. De Minister heeft
in deze zin aan het Centrum geschreven en de reactie
was goed. De werkzaamheden in verband met de her-
ziening van de Overeenkomst met het Centrum zijn
bijna beéindigd. Ten gevolge van dit alles werden de
bevoegdheden van de leiders er van nader bepaald.
De Minister gelooft dat zulks een zeer goed resultaat
zal opleveren en dat de industrie uit dat Centrum aan-
zienlijke voordelen zal kunnen halen.

Persoonlijk hecht de Minister veel belang aan de
samenwerking van Mol met andere landen. Deze
kwestie werd aan de voorzitter van het Centrum van
Mol voorgelegd. Volgens het ontvangen antwoord werd
het nodige gedaan op elk gebied waarop samenwerking
met andere landen voor het ogenblik mogelijk is.

Euratom steunt Mol door het verlenen van contrac-
ten voor de financiering van de wetenschappelijke
acliviteiten. In het verleden had Frankrijk 40 % der
contracten en Belgié 25 tot 30 %. Duitsland heeft zich
bij Euratom beklaagd, dat zijn aandeel niet evenredig
is aan de middelen die het ter beschikking van Eura-

- o

tom stelt (25 % der geldmiddelen tegen 6 & 7 %% van
de contracten). Euratom heeft dan ook Dbeslist

de contracten te sluiten na voorafgaande openbare
bekendmaking. Zo gaat men een toestand rechtzetten
die niet kon blijven duren.

Wat het E.C.K.O. te Genéve betreft, zal de bijdrage
worden herzien. .

De centrale van Chooz zal worden gebouwd. Elee-
tricité de France en de Belgische producenten zullen
vier jaar nodig hebben om deze te voltooien. Het
betreft een eerste centrale; een tweede zou op Belgisch
grondgebied worden gevestigd.

Prijspolitiek.

Het resultaat van deze politick was bevredigend.
Volgens de Gemeenschap is een jaarlijkse stijging van
1 % in cen tijdperk van hoogconjunctuur zeer aanne-
melijk. Sommige vraagstukken rijzen nochtans, inzon-
derheid ten gevolge van de verhoging der lonen. Men
moet aanstippen dat de verhoging van de overdrachts-
taxe niet in de prijzen werd doorgerckend. De Prijzen-
commissie bestudeert  deze problemen, maar de
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disposition les instruments d’une politique des prix.
Autour d’un avant-projet de loi qui traite entre autres
du controle, on discute beaucoup. Il essaiera de trou-
ver les moyens et la procédure, parce que les intéres-
sés ont le droit de demander des garanties. D’autre
part, il signale encore que son collégue hollandais dis-
pose de pouvoirs qui dépassent largement ceux qui
sont prévus a 'avant-projet de loi.

Depuis 2 ou 3 mois, on a beaucoup parlé de P'index.
On a méme soupconné¢ le Ministre de le manipuler.
Celui-ci rappelle qu’au mois d’aoiit le gouvernement
a décidé une augmentation des abonnements ouvriers;
cetle augmentation étant a charge du patron, les char-
ges que les usagers supportent, ne sont, dés lors, pas
augmentées et I'index n’avait pas a tenir compte de
cette augmentation des abonnements.

Communauté de Luxembourg.

Le Conseil des Ministres se réunira le 19 novembre
prochain pour examiner un mémorandum que la Haute
Autorité prépare au sujet des lignes directrices d’une
politique énergétique. Le 19 novembre seront égale-
ment reprises les négociations avec la Grande-Bretagne.
La liste des premiers problémes 4 examiner comprend
des problémes d’ordre institutionnel et économique.

A Luxembourg, la négociation a continué dans ’en-
tretemps & I'échelon des représentants. Le 19 novem-
bre, le Conseil des Ministres fera le point. Les Britan-
niques espérent que cela ne durera pas trop longtemps.

Communauté de Bruxelles.

On sail que dans le domaine de I'agriculture, on a
réalisé un certain nombre de réglements agricoles.
Actuellement, est examiné le probléme des matiéres
grasses. Ici se posent des questions fort graves; il s’agit
de savoir comment P'intégration se fera (au détriment
de la margarine, par exemple). Le Gouvernement suit
cette évolution de trés prés.

Les négociations avec les Britanniques continuent.
D’abord on a examiné les problémes des secteurs des
produits textiles et du plomb et du zinc. On est arrivé
4 un accord sur un texte qui comprend une réglementa-
tion de VPYimportation de cotonnades. Ce texte
fait déja Tobjet d’interprétations. Nos produc-
teurs sont inquiets.

Nous avons dans le secteur du plomb et du zine, une
vicille industrie qui occupe 7.500 4 8.000 personnes.
Le¢ Ministre a examiné le probléme avee son collégue
hollandais et il doit le revoir. Il faut aller vers un arran-
gement comme celui conclu en mai 4 Florence.

*
* ok

En ce qui concerne le désir de voir nos parlementai-
res micux informés en vue des débats de Strasbourg, le
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Minister meent dat hij dient te beschikken over de
instrumenlen van ecn prijsbeleid. Men redetwist veel
in verband met een voorontwerp van wet dat onder
andere handell over de controle. Hij zal trachten
de middelen en de procedure te vinden, omdat de
betrokkenen het recht hebben om waarborgen te vra-
gen. Anderzijds wijst hij er nog op, dat zijn Neder-
landse collega bevoegdheden heeft die heel wat ruimer
zijn dan die welke het voorontwerp van wet verleent.

Sedert twee of drie maand heeft men veel over de
index gesproken. Men heeft zelfs de Minister crvan
verdacht dat hij met de index knoeide. Deze herinnert
eraan, dat de Regering in augustus tot de verhoging
der werkliedenabonnementen besloten heeft. Daar
deze verhoging voor rekening kwam van de werkgever,
zijn de lasten, dic de spoorabonnees dragen,
dus niet verzwaard en bij de berekening van de index
diende men de prijsstijging der abonnementen dan ook
nict in aanmerking te nemen.

Gemeenschap van Luxemburg.

De Raad van Ministers komt op 19 november ¢.k.
bijeecn om een memorandum te onderzoeken dat de
Hoge Autoriteit in verband met de oriéntering van een
energiebeleid voorbereidt. Op 19 november worden
eveneens de onderhandelingen met Groot-Brittannié
hervat. De vraagstukken van institutionele en ccono-
mische aard komen voor onder de eerste problemen
die moeten worden onderzocht.

Ondertussen hebben de vertegenwoordigers de
onderhandelingen te Luxemburg voortgezet. Op
19 november zal de Raad van Ministers een nauwkeu-
rig overzicht opmaken. De Britten hopen dat zulks
niet te lang zal duren.

Gemeenschap van Brussel.

Men weet dat op het gebied van de landbouw cen
bepaald aantal landbouwverordeningen zijn tol stand
gebraght. Thans onderzoekt men de kwestie van de vel-
stoffen. Hier rijzen zeer ernstige vragen : het gaat erom
te weten hoe de integratie zal geschieden (len nadele
van de margarine bijvoorbeeld). De Regering volgl
nauwletitend deze evolutie,

De onderhandelingen met de Britten gaan verder.
Allereerst heeft men de vraagstukken onderzocht van
de sectoren textielprodukten en lood en  zink,
Men heeft overeenstemming bereikt over een tekst die
een regeling bevat inzake de invoer van katoenen stof-
fen. Deze tekst wordt reeds op verschillende manicren
uitgelegd. Onze producenten zijn ongerust.

In de sector lood en zink hebben wij te maken mel
een oude industric die 7.500 tot 8.000 personcn fc
werk stelt. De Minister heeft dit probleem onderzocht
met zijn Nederlandse collega die hij opnicuw moct
ontmoeten. Men moet komen tot een regeling zoals dic
welke in mei in Florence is gesloten.

*
* %

In verband met het verlangen van onze parlementsle-
den om beter te worden ingelicht met het oog op de
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Ministre signale qu’il a demandé des avis. Il est, en
effet difficile pour les parlementaires de s’adresser
continuellement au Gouvernement. Le Ministre a véri-
fié ce qui existe dans les aulres pays. En Hollande, il
v a au Parlement unc Comumission de Strasbourg qui
interroge le Gouvernement. Le Ministre suggére aux
Yarlementaires de Strasbourg de se rencontrer et de
faire le point avee le Gouvernement.

DISCUSSION GENERALE.

Un commissaire constate que le Ministre n’a pas
expliqué comment la Commission des Affaires Eco-
nomiques sera associée a 'aménagement du territoire.
Il signale que pour sa région, par exemple, des plans
régionaux précis ont été publiés sans que la Commis-
sion en ait été avertie. Un parlementaire, & son avis, (et
cet avis est partagé par plusicurs commissaires) a le
droit d’étre renseigné directement par le Ministre
avant de I'étre par les journaux.

Ilsouligne gque deux grandes industries sont handi-
capces : les charbonnages et la sidérurgie. Celle-ci n’a
pas alteint en 1961 le niveau de 1960. Une reprise se
dessine pour 1962, mais néanmoins la situation reste
dangereuse car la Hollande augmente sa production et
I"'augmentera encore, et d’autres entreprises s’installent
au bord de la mer : travaux exécutés dans le cadre du
plan Delta, dans le cadre de I'extension des ports de
Rotterdam et.de IJmuiden, dans le cadre de Pextension
de Dunkerque et de Brest.

Compte tenu de ces développements a ’étranger, le
probléme des transports doit étre examiné de trés pres
‘ar nos centreprises sidérurgiques tirent leurs matiéres
premicres de 'éiranger. Dans l'avenir, ces matiéres
premicres ne viendraient plus seculement de PEspagne,
de la Lorraine ou de la Sucde, mais aussi du Vénézuela
et d’autre territoires lointains.

Comment la sidérurgic pourra-t-elle survivre si les
colits des transports ne sont pas diminués ? I.’Alle-
magne a décidé de faire un port en mer qui cottera
1 milliard de D.M. Or les ports qui peuvent recevoir des
tonnages de 100.000 T, contribueront a faire diminuer
les frais de transports.

L’année 1961 a vu s’accomplir une véritable révolu-
tion en ce qui concerne les pétroliers, ceux de 80.000 T,
par exemple, sont appelés a devenir normaux. Trois
pcétroliers de 86.000 T, ont été commandés par la
Deutsche Esso, deux pétroliers de 87.000 T. par la
Compagnie Américaine Erling Naess, neuf pétroliers
de 80.000 T, par la Shell, 'armateur Bergessen a com-
mand¢ un pétrolier de 100.000 T., la maison Ludwig,
un de 150.000 T (ui sera construit en 1963. I n’est
done pas téméraire de souligner que le pétrolier de
0,000 T ne constituera plus demain une exception.
La tendance est analogue dans le transport de mar-
chandises de masse en vrac. Jusqu’a présent, pour
de telles marchandises, on n’emplovait que des bateaux
de 40,000 T., aujourd’hui, un transporteur vient de
commander un cargo de 33.000 T. de charge utile. Eu
¢gard & cette tendance, la Belgique ne peut recevoir

‘debatten van Straatsburg, verklaart de Minister dal hi j

adviezen heeft gevraagd. Het valt de parlementsleden
immers moeilijk, om zich voortdirend tot de Regering
te richten. De Minister heeft nagegaan wat er zoal in
de andere landen bestaat. In Nederland is er in het
Parlement een Commissie van Straatshurg, die de Rege-
ring vragen stelt. De Minister suggereert de Parlements-
leden van Straatsburg om bijeen te komen en om met
de Ragering de zaak te bespreken.

ALGEMENE BESPREKING.

[Zen lid merkt op dat de Minisler niet heeft uitgelegd
hoe de Commissic voor de Economische Zaken betrok-
ken zal worden bij de ruimtelijke ordening van het
grondgebied. Hij wijst erop dat, voor zijn streek
bijvoorbeeld, nauwkeurige streckplannen zijn gepu-
bliceerd zonder dat de Commissic hiervan op de
hoogte gebracht was. Een parlementslid heeft, naar
zijn oordeel (en dit oordeel wordt door verseheidene
leden gedeeld) het recht rechtstreeks door de Minister
in plaats van door de kranten te worden voorgelicht.

Hij wijst erop dat twee grote industricén moeilijk-
heden ondervinden @ de steenkolenmijnen en de ijzer-
cn staalnijverheid. In 1961 is in de ijzer- en staalnijver-
heid niet het peil van 1960 bereikt. Voor 1962 tekent
zich cen opleving af, maar de toestand blijft toch
gevaarlijk omdat Nederland zijn produktie verhoogt
en nog zal verhogen en omdat andere bedrijven zich
aan zee vestigen : werken in het kader van het Delta-
plan, in het kader van de uithreiding van de havens
‘an Rotterdam en IJmuiden, in het kader van de uvit-
Lreiding van Duinkerken en Brest,

Rekening gehouden met die uithreidingen in het bui-
lenland moet het transportprobleem van zeer dichthij
worden gevolgd, want onze ijzer- en staalbedrijven
betrekken hun grondstoffen uit het buitenland. In de
toekomst zullen die grondstoffen niet meer alleen uit
Spanje, Lotharingen of Zweden komen, maar ook uit
Venezuela en andere verre landen.

Hoce zal de ijzer- en staalnijverheid het hoofd boven
water kunnen houden als de vervoerkosten niet worden
verlaagd ? Duitsland heeft besloten cen haven in zee
te bouwen die 1 miljard DM zal kosten. Doch havens,
waar schepen van 100.000 ton kunnen aanleggen, zul-
len ertoe bijdragen de transportkosten te drukken.

Het jaar 1961 heeft cen echte revolutie te zien gege-
ven wat betreft de petroleumtankschepen. Schepen van
80.000 ton bijvoorbeeld zullen weldra de normale zijn.
Drie petroleumschepen van 86.000 ton werden hesteld
door de Deutsche Esso, twee tankschepen van 87.000
ton door de Amerikaanse maatschappij Erling Naess,
negen van 80.000 ton door de Shell, terwijl de rederij
Bergessen een petroleumtankschip heceft besteld van
100.000 ton, en het huis L.udwig een van 150.000 ton,
dat in 1963 zal worden gebouwd. Het is dus niet over-
dreven aan te nemen dat een pretroleumtankschip van
80.000 ton morgen geen uitzondering meer zal zijn. In
het vervoer van massagoederen in bulk is een soortge-
lijk strckking waar te nemen. Tot nog toe gebruikte
men voor zulke goederen slechts schepen van 40.000 T.
maar nu heeft een bevrachter een cargo van 53.000
ton laadvermogen besteld. In Belgi¢ kunnen evenwel
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que des bateaux de 40.000 T. Devra-t-on alors s’adres-
ser soil & Dunkerque, soit & Rotterdam ?

Vovons les canaux. Pour inciter les investisseurs a
s’intéresser a la partie sud du pays, on y creuse des
anaux de 1.350 T., gabarit dépassé, dit ce commissaire.
En Allemagne, ct ailleurs aussi, la technique du pous-
sage se développe. Il est question pour nous de I’appli-
quer cnlre Hasselt et Anvers, mais ce parcours est
insuffisant. Les 1.350.T devaient devenir 2.000 T. Les
grands travaux en exécution dans notre pays ont certes
une grande incidence économique et sauver ce que I’'on
peut encore sauver est souhaitable, mais qu’aurions-
nous pu faire avec les 50 milliards et méme plus qui
ont été accordés aux charbonnages sous forme de sub-
sides ?

Il v a aussi un probléme des eaux douces sur lequel
le commissaire allire Pattenlion du ministre. Il conti-
nue en signalant que la ville d’Anvers a {ransformé
son porl de commerce en port industriel, malgré que
les terrains industriels ne soient pas protégés contre les
inondations. Les Hollandais relévent leurs digues de
1 m 10, nos services & nous, ne font rien en cette
matiére.

Quant aux pipe-lines, il demande s’il est exact
qu’il en serait construit un de Rotterdam & Anvers,
le port de Rotterdam étant seul qualifi¢ pour recevoir
des pétroliers de 80.000 T.

Tous ces problémes de transport pesent lourdement
sur nos prix de revient. Il est urgent de les résoudre
dans le bon sens, la politique actuelle ne tenant pas
toujours compte des exigences de la vie économique.
Et & ce sujet, ce commissaire signale que pour les voies
navigables, par exemple, le pont de Jambes & Namur
et le pont des Trous a Tournai freinent Pamélioration
de la navigabilité.

Il insiste encore pour que les Commissions réunies
des Affaires Economiques et des Communications se
réunissent au plus (0t pour 'examen de ces proble-
mes.

[.e svstéme des subsides et des aides ne pourra
durer dans la Communauté. Dans la concurrence de
demain, Pavantage géographique et Tinfrastructure
seront les grands atouts.

Un autre membre de la Commission démande que la
décentralisation de la politique économique s’accom-
pagne de Pélaboration et de I'application d’une politi-
que c¢eonomique commune et ce, afin d’éviter des
contradictions entre les objectifs poursuivis par les
organes décentralisés.

I se dit d'accord sur la néeessité de coordonner la
recherche scientifique appliquée et voudrait obtenir
de plus amples renseignements a ce sujet; il est egale-
ment d'accord pour, dans celie matiére, collaborer
avee les Pavs-Bas et éventucllement avee d’autres pays
curopcéens.

En ce qui concerne la politique énergétique de la
Communaul¢, ce commissaire renvovant a des articles
publi¢s par la « Frankfurter Allgemeine Zeitung » se
demande si les Allemands ont Pintention de faire leur
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slechts schepen van 40.000 ton aanleggen., Zal men
derhalve verplicht zijn zich tol Duinkerken of tot Rol-
terdam te wenden ?

En nu de kanalen. Om bij de investeerders belang-
stelling te wekken voor het Zuiden van hel land, graaft
men kanalen van 1.350 ton die, volgens dat lid, voor-
bijgestreefd zijn. In Duitsland en ook elders wordt de
duwvaart ontwikkeld. Ook bij ons is men voornemens
de duwvaart toe te passen lussen Hasselt en Antwer-
pen, maar dic afstand is te kort. De kanalen van
1.350 ton zouden tot 2.000 ton vergroot mocten wor-
den. De grote werken die bij ons in uitvoering zijn,
hebben voorzeker een grote economische weerslag en
men dicent te redden wat nog te redden is, maar wat
hadden we niet kunnen doen met de 50 miljard en
meer die in de vorm van toelagen aan dec steenkolen-
mijnen zijn verleend ?

Qok met betrekking tot de zoete wateren rijst ecn
probleem waarop het lid de aandacht van de Minister
vestigh, Hij merkt voorts op dat Antwerpen zijn han-
delshaven heeft veranderd in een industriehaven, nict-
tegenstaande de industriegronden niet beschermd zijn
tegen overstromingen. De Nederlanders hogen hun
dijken 1,40 meter op, terwijl onze diensten niels doen.

Wat betreft de pijpleidingen, vraagt hij of het juist is
dat er cen gebouwd zal worden van Rotterdam naar
Antwerpen, omdat de haven van Rotterdam de enige
is waar petroleumschepen van 80.000 ton kunnen aan-
leggen.

Al die transportproblemen drukken natuurlijk op
onze kostprijzen. Zij moeten dringend in gunstige zin
worden opgelost, maar de huidige politick houdt niet
altijd rekening met de eisen van de economie. In dit
verband merkt dat lid op dat, wat hetreft de walerwe-
gen bijvoorbeeld, de brug van Jambes te Namen en de
« Pont des Trous » te Doornik de verbelering van de
vaarweg verhinderen.

Hij dringt erop aan dat de Verenigde Commissics
voor de Economische Zaken en voor het Verkeerswe-
zen ten spoedigste die problemen zouden onderzocken.

Het stelsel van subsidiéring en hulpverlening zal in
de Gemeenschap nict kunnen blijven duren. De aard-
rijkskundige ligging en de infrastructuur zullen in de
toekomstige concurrentieverhoudingen de grote troe-
ven zijn.

Een ander lid van de Commissie vraagt dat de decen-
tralisatic van het economisch beleid gepaard zou gaan
met de voorbereiding en de toepassing van cen
gemecenschappelijk economisch beleid, ten einde tegen-
spraak fe vermijden tussen de doelstellingen die de
gedecentraliscerde instellingen nastreven.

Hij zegt akkoord te gaan met de noodzakelijke
codrdinering van het tocgepast wetenschappelijk
onderzock en wenst hieromtrent nadere inlichtingen:
hij keurt in dit verband ook de samenwerking met
Nederland en eventucel met andere Furopese landen
goed.

Wat hetreft het energicgebied van de Gemeenschap,
verwijst dat lid naar artikelen die verschenen zijn in de
« Frankfurter Allgemeine Zeitung » en vraagt hij zich
af of de Duitsers voornemens zijn een eigen energic-
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propre politique énergélique. Il en a P'impression et
croit dés lors que 'on critique trop Pinterexécutif car
I'attitude de ce dernier est, & son avis, moins dange-
reuse que Pattitude des Allemands.

I1 félicite le Ministre pour sa position dans la ques-
tion des textiles, du plomb et du zinc. Mais il est d’avis
que, notamment pour ces questions importantes, les
parlementaires de Strasbourg devraient étre mieux
informeés.

Un autre commissaire estime que I’exposé du minis-
tre a été optimiste, mais il vaudrait entendre sa réponse
au sujet du secteur sidérurgique pour lequel le premier
intervenant a manifesté des inquiétudes. Il souhaite
que les meilleurs résultats soient obtenus par la pro-
grammation.

Une collaboration de PLLR.S.I.A. avec les Hollandais
cst souhaitable, dit-il, mais il attire cependant atten-
tion des membres de la Commission sur le fait que
dans le cadre de la Communauté Européenne, la Bel-
gique est parfois mieux soutenue par les autres parte-
naires que par les Hollandais.

Il est d’accord avec le Ministre pour que disparais-
sent les anomalies observées dans le secteur de la
batellerie et que le nécessaire soit fait a ce sujet.

Il pose deux questions :

1° comment le minisire envisage-t-il une modifica-
tion du Traité de Paris ?

2 quels sont les schemas qui délimitent la compé.
tence des Sociétés Régionales d’Investissement, des
Sociétés de Développement Régional et des Sociétés
d’Aménagement du Territoire ?

Il serait intéressant, dit un autre commissaire, que
I'on examine au plus tat les incidences économiques
des programmes des voies navigables, des routes et
des ports,

Dans le domaine de la recherche technologique, les
Hollandais nous dépassent certainement. La collabora-
tion entre PLR.S.ILA. et Delft serait souhaitable et on
pourrait s’inspirer des réalisations dans le domaine de
la normalisation ol la collaboration est effective.

IT croit que le Traité de Paris est dépassé. La ques-
tion primordiale est de sauvegarder la sécurité de nos
approvisionnements. On trouve du gaz et pétrole pres-
que partout dans le monde. Il faut espérer que I'avenir
nous ¢n apportera aussi.

La politique de décentralisation prévoit, souligne
un membre, trois organismes : les Soci¢tés Régionales
d'Investissements, les Sociélés Régionales de Dévelop-
pement et les Socidteés d*Aménagement du Territoire.
Ne serail-il pas possible de les réduire 4 deux et de réu-
nir les Sociclés S.R.D. et S.AT. en une seule ?
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beleid te voeren. Hij heeft de indruk dat dit werkelijk
het geval is en meent derhalve dat de Interexecutiove
te scherp gehekeld wordt omdat haar standpunt, naar
zijn oordeel, minder gevaarlijk is dan de houding van
de Duitsers.

Hij wenst de Minister geluk met zijn optreden
inzake de textiel, het lood en het zink. Maar hij is van
oordeel dat, vooral voor dergelijke belangrijke proble-
men, de parlementariérs te Straatsburg beter voorge-
licht moeten worden.

Een ander lid is van oordeel dat het betoog van de
Minister optimistisch gekleurd was, maar hij zou toch
zijn antwoord willen kennen in verband met de ijzer-
en staalnijverheid, waarvoor de eerste spreker uiting
heeft gegeven aan zijn ongerustheid. Hij wenst dat de
programmatie de besle resultaten zou opleveren.

Samenwerking lussen het L.W.O.N.L. en Nederland
is volgens hem wenselijk, maar hij vestigt toch de aan-
dacht van de commissieleden erop dat Belgi¢ in hel
kader van de Europese Gemcenschap soms Dbeter
gesteund wordt door de andere partners dan door de
Nederlanders.

Hij gaat akkoord met de Minister om de ongerijmd-
heden in de binnenscheepvaart op te heffen en vraagl
dat op dit gebied het nodige zou worden gedaan.

Hij stelt twee vragen :

1° hoe ziet de Minister de wijziging van het Verdrag
van Parijs ?

2° wat zijn de normen die de bevoegdheid van de
gewestelijke investeringsmaatschappijen, de maal-
schappijen voor streekontwikkeling en de maatschap-
pijen voor ruimtelijke ordening begrenzen ?

Het ware van belang, aldus cen ander lid, dat de eco-
nomische weerslag van het programma inzake water-
wegen, wegen en havens, ten spoedigste zou worden
onderzocht.

Op het gebied van het technologisch onderzock heh-
ben de Nederlanders zcker een voorsproig op ons.
Een samenwerking tussen het LW.O.N.L. en Delft is
wenselijk en men zou zich kunnen inspireren
op wat is verwezenlijkt inzake normalisatic, waar ecn
echte samenwerking bestaat.

Hij acht het Verdrag van Parijs voorbijgestreefd. Het
komt er allereerst op aan onze bevoorrading veilig te
stellen. Men treft overal ter wereld gas en petroleum
aan. Naar men hopen mag zullen ook wij er ontdek-
ken.

Het decentralisatiebeleid voorziet in drie lichamen,
aldus een lid, namelijk de gewestelijke investerings-
maatschappijen, de gewestelijke ontwikkelingsmaat-
schappijen en de maatschappijen voor ruimtelijke
ordening; is het niet mogelijk het aantal ervan tot
lwee te beperken en namelijk de maatschappijen voor
streekontwikkeling en voor ruimtelijke ordening samen
le voegen ?
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Un commissaire signale que la technique nouvelle
de 1a politique des revenus Pinguiéte.

La fusion des organismes consullatifs n’est pas une
mauvaise chose, dit-il encore, mais cette facon de faire
est dépassée. Peut-étre 'administration pouvait-elle
A ce sujet s’inspirer de l’exemple francais (Conseil
I>conomique et Social).

Le pays manque bien sur de statistiques convenables.
1l croit cependant que le Gouvernement n’encourage
pas suffisamment la recherche statistique. Des fonc-
tionnaires quittent PInstitut des Statistiques parce que
la fonction publique est mal rétribuée.

Des chiffres trés différents sont donnés pour le
Revenu national brut. Dans ces conditions, partant de
chiffres différents, toutes les programmations sont pos-
sibles.

La politique du gouvernement semblant étre basée
sur la programmation économique, ne serait-il pas pos-
sible d’y associer davantage le Parlement ?

A quoi sert aujourd’hui le Bureau d’Etudes du
Département ? Un personnel compétent ne serait,
parait-il, plus consulté et particuliérement pour la
programmation.

Quant au budget, si au départ, le commissaire était
satisfait, il a remarqué depuis que 250 millions de 1962
ont ¢té reportés, ce qui, évidemment, est moins satisfai-
sanl.

Il se demande si les critéres d’application des lois de
relance ¢eonomique, méme revisés, peuvent étre assez
précis pour éviter Parbitraire. Il estime qu’il faudrail
méme préciser la répartition géographique des avan-
tages accordés par 'Etat. Pourquoi, en effet, tant d’in-
dustries s’étlablissent-elles dans le nord du pays ?

Dans la partie de Pexposé du Ministre concernant
Ia main-d’ceuvre, on lil « Pour cela, il faut adapter les
lois sociales ¢t encourager, dans la limite des possibi-
lités sociales, le travail féminin ». Tenant compte de
cette déclaration, le Commissaire se demande si le
Ministre s’est ralli¢ au P.L.P. et s’il approuve le rapport
Sauvy.

l.a pénurie de main-d’ceuvre et surtout de main-
d’ccuvre qualifiée est telle que des mesures sont néces-
saires pour remdédier 4 cette situation. Le gouverne-
ment devrait nous dire ce qu’il compte faire en ce
domaine.

Il est & souhaiter aussi que soit coordonnée ’action
des S.R.IL avee celle du Comité d’Expansion Econo-
mique,

Le Directoire charbonnier est sans doute associée
aux mesures relatives aux charbonnages, Il aurait, en
effet, ¢té paradoxal de le tenir a Pécart. Ce commis-
saire croit qu'au moment ou le charbon étranger
cntrera dans notre pays, celui-ci subira un choc. Pour
les anthraciles, au contraire, des licences d’exportation
auraient pu ¢tre exigées. Il insiste surtout pour que
des avantages particuliers ne soient pas accordés a des
coapéralives.
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Een lid zegt dat de nicuwe technick inznke inkom-
stenbeleid hem ongerust maakl.

De samenvoeging van de inslellingen van advies is
geen slechte zaak, zo zegl hij nog, maar de methode is
voorbijgestreefd. Misschien zou de¢ administratie zich
op dit gebied kunnen inspireren op het Franse voor-
beeld (Economische en Sociale Raad).

Het land beschikt stellig niet over de nodige slatis-
tieken. Hij gelooft evenwel dat de Regering het stlalis-
tisch onderzoek niet voldoende aanmoedigt. Amblena-
ren verlaten het Instituut voor de Statistick omdal
het openbaar ambt slecht bezoldigd wordt.

Voor het Bruto Nationaal Inkomen worden zcer uil-
eenlopende cijfers gegeven. Wanneer men van ver-
schillende cijfers uitgaat, is iedere programmatic
mogelijk.

Daar het beleid van de Regering op de economische
programmatie lijkt te steuncn, zou het dan niet moge-
lijk zijn het Parlement meer hierbij te betrekken ?

Tot wat dient thans de Studiedienst van het Depar-
tement ? Het bevoegde personeel zou thans, zo lijkl
het toch, niet meer worden geraadpleegd. Dit geldt bij-
zonder voor de programmatie.

In verband met de begroting verklaart het commis-
sielid dat hij aanvankelijk tevreden was, doch dat hij
nadien heeft vastgesteld dat 250 miljoen van 1962
werden overgedragen, wat natuurlijk minder bevre-
digend is.

Hij vraagt zich af of de toepassingscriteria van de
wetlen voor cconomische herleving, zelfs na herzie-
ning, nauwkeurig genoeg kunnen zijn om willekeur te
voorkomen. Hij meent dat men zelfs de aardrijkskun-
dige spreiding van de voordelen die de Staat lockent
nader moet aangeven, Waarom vestigen zich zoveel
bedrijven in het Noorden van het land ?

In de uiteenzetting van de Minister leest men in ver-
band met de arbeidskrachten : « Daartoe moet men de
sociale wetten aanpassen en, in de mate van het moge-
lijke, de vrouwenarbeid in de hand werken ». Rekening
houdend met deze verklaring vraagt het commissielid
zich af of de Minister instemt met de P.V.V. en of hij
het rapport-Sauvy goedkeurt.

De schaarste aan arbeidskrachten en vooral aan
geschoolde arbeidskrachten is zo groot, dat maatrege-
len noodzakelijk zijn om deze toestand te verhelpen.
De Regering zou ons moceten zeggen wat zij op dit
gebied voornemens is te doen.

Ook is het wenselijk de actie van de G.I.M. en van
het Comité voor Economische Expansie te codrdine-
ren.

Het Kolendirectorium wordt ongetwijfeld hetrokken
bij de maatregelen betreffende de steenkolenmijnen.
Het zou immers paradoxaal zijn dit niet te doen. Dil
lid gelooft dat ons land voor ernstige mocilijkheden
zal staan op het ogenblik dat de buitenlandse steenko-
len zullen worden ingevoerd. Voor anthraciet daaren-
tegen zou men uitvoervergunningen hebben kunnen
eisen. Hij dringt er vooral op aan, dat geen bijzon-
dere voordelen zouden worden toegekend aan codpera-
ties.
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Quant it la fusion des charbonnages de la Campine,
il voudraitl savoir s’il ne s’agil pas d’'un premier pas
vers la nalionalisalion ? Sera-t-il ¢réé un parastatal
supplémentaire ou une société mixte ? Cecei étant dit,
il est, bien entendu, partisan de la mise en exploitation
des réserves de Campine.

Relativement a Paclivité des mines, il croit encore
que le gouvernement a tort de ne pas pratiquer unc
politique d’immigration d’ouvriers mineurs. Ce serait
12 un moyen de maintenir les charbonnages en vie. Et
toujours dans ce domaine, il se demande comment sera
résolu le probléme des avantages sociaux aprés le
délai prévu par la loi assurant la compensation tempo-
raire de certaines charges de Pindustrie charbonniére.

11 est aussi sceptique quant & la collaboration avec la
lollande dans le domaine de la recherche appliguée.
A propos de Mol, il deinande qui remplacera le direc-
teur-général 7 Sera-ce le plus compétent qui sera
choisi ?

In conclusion, ¢e commissaire répéte (ue 'exposé
du Ministre a ¢1é vague, qu’il fail apparaitre une poli-
lique dirigiste telle que celle des revenus, par exemple;
que, par cette politique, les lois du marché seront
influencées et que les leviers de commande passeront
A Pexécutif. Il fait, en conséquence, des réserves sur la
politique annoncée.

Un commissaire, d’autre parl, se réjouit de ce que
I'expansion économique et la promotion des investis-
sements solent déclarées des objectifs de la politique
¢conomique du gouvernement,

Cependant il constate, en ce qui concerne la pro-
grammation, que le taux d’expansion initialement
prévu de 3,9 par le plan est trés supéricur & celui qui
sera realisé en 1962 (3,5 %) et qui est prévu pour
1963 (3 %).

— Aussi fait-il apparaitre le grand danger que ce
manque de concordance, entre I'objectif et ce qui est
realis¢ effectivement, fail courir aux organisations
svndicales. Si ces derniers soutiennent la Programma-
tion Economique (et du méme fait la Programmation
Sociale) et respectent les engagements qu’elles pren-
nent dans les comités d'expansion économique, elles
peuvent, si les prévisions ne se réalisent pas, se trouver
dans une situation critique.

— Le commissaire demande si, contrairement a ce
qui est déclaré dans les études relatives a la politique
¢conomique publiées par les milicux d’opinions les plus
différentes, les Pouvoirs Publies peuvent influencer
Iévolution économique d’une facon tellement efficace
que les prévisions soient de toute facon réalisées ?

— Les crédits d’investissements productifs sont-ils
suffisants pour permettre unc telle action ?

—— La Commission dite « De Voghel », ne semble
pas, de Pavis général, avoir préconisé des solutions
conerétes pour acheminer plus vite et mieux les épar-
anes vers les possibilités d’investissements. Le Gouver-
nement a-t-il pris des mesures pour quen 1963, de
telles solutions soient appliquées ?

— En ce qui concerne lorientation des investisse-
ments par secteur, le commissaire demande si le Gou-
vernement a procédé a une étude permettant de con-
naitre les secteurs normaux (auxquels un avenir est

(14)

Wat betreft de fusie der steenkolenmijnen van de
Kempen, wenst hij te weten of het hier niet gaat om
een eerste stap naar nationalisatie. Zal er nog cen
parastatale instelling of cen gemengde vennootschap
worden opgerichl ? Na deze beschouwingen merkt dit
lid op dat hij natuurlijk voorstander is van het aan-
boren van de Kempische reserves.

Met betrekking tot de activiteit van de steenkolen-
mijnen meent hij ook dat de Regering ongelijk heeft
geen politiek inzake immigralie van mijnwerkers te
volgen. Dat zou een middel zijn om de steenkolenmij-
nen in leven te houden. Nog steeds op dit gebied vraagt
hij hoe het probleem van de sociale voordelen zal wor-
den opgelost na de termijn die bepaald is bij de wel
houdende tijdelijke compensatie van sommige lasten
van de kolenindustrie.

Hij is ook sceptisch omirent de samenwerking mel
Nederland op het gebied van het toegepaste onderzock.
In verband met Mol vraagt hij door wie de directeur-
generaal zal worden vervangen. Zal men de bekwaam-
ste kiezen ?

Tot besluit herhaalt dit commissiclid dat de uiteen-
zetting van de Minister vaag was en dat zij wijst op ecn
dirigistische politiek zoals die inzake de inkomens
bijvoorbeeld; hij zegt dat de marktwetten door deze
politiek zullen worden heinvloed en dat de uitvoerende
macht de commandoposten in handen zal krijgen.
Bijgevolg maakt hij voorbehoud ten aanzien van de
aangekondigde politiek.

Een commissiclid verheugt er zich over dat het
economisch beleid van de Regering gericht is op de
economische expansic en op de bevordering van de
investeringen.

Wat de programmatie betreft stelt hij evenwel vast
dat het expansicpercentage van 3,9, dat oorspronke-
lijk door het plan voorzien was, heel wat hoger is dan
hetgeen in 1962 zal worden bereikt® (3,5 %), en
dan het groeitempo dat voor 1963 is voorzien (3 %).

— Hij wijst ook op hel groot gevaar dat er voor de
vakbonden bestaat wegens het gebrek aan overeen-
stemming tussen het doel en hetgeen werkelijk wordt
tot stand gebracht. Indien de vakbonden de Econo-
mische Programmatic (en derhalve de Sociale Pro-
grammatie) steunen en de verbintenissen naleven die
zij in de comités voor economische expansie aangaan,
kunnen zij in cen kriticke toestand geraken ingeval
de vooruitzichten geen werkelijkheid worden.

— Dit commissielid vraagt of, in strijd met hetgeen
verklaard wordt in de studies betreffende het econo-
misch beleid die door de meestl uiteenlopende krin-
gen worden gepubliceerd, de auloriteiten de econo-
mische evolutie zo kunnen beinvloeden, dat de voor-
uitzichten in ieder geval worden verwezenlijkt ?

— Zijn de kredieten voor produktieve investeringen
toereikend om zulk een actic mogelijk te maken ?

— Naar algemene overtuiging lijkt de Commissie-
De Voghel geen concrete oplossingen te hebben voor-
gesteld om de spaargelden viugger en beter naar inves-
teringsmogelijkheden te oriénteren. Heeft de Regering
maatregelen genomen opdat zulke oplossingen in 1963
worden toegepast ?

— In verband met de oriéntering der investering
per sector vraagt het commissielid of de Regering cen
studie heeft uitgewerkt die het mogelijk maakt de
normale sectoren te kennen (sectoren met verzekerde



(15)

assuré, tenant compte de Pévolution de la technique
et de 1a demande) et les secteurs en végression ? Peut-
on avoir quelques indications, demande-t-il, sur les
choix qui ont élé retenus par le Gouvernement ou le
Bureau de Programmation ?

— Dans le cadre de la reconversion des entrepri-
ses : v a-t-il une coordination entre la recherche indus-
trielle (celle-ci est-elle exclusivement ’apanage du
secleur privé ?) et la recherche des débouchés. (L’Etat
fait-il quelque chose dans ce domaine ?) Y a-t-il une
aide apportée dans ce domaine aux petites et moyen-
nes enftreprises ?

— l.e commissaire se réjouit aussi de ce que, délibé-

rément, le Gouvernement ait 'intention de mettre au
point une politique de revenus. Celle-ci s’est limitée
jusqu’ici 4 une amélioration des pensions ct des allo-
cations familiales. Il demande ce que le Gouvernement
prévoit de neuf. :

Abordant la question des régions économiques, il
déclare que nombreux sont les citoyens qui voudraient
connaitre les intentions du Gouvernement a ce sujet.
I.c Bureau de Programmation a-t-il étudié cette ques-
tion ? Attend-on des indications de la Communauté
Economique Européenne avant de se prononcer ?

— Le commissaire demande encore si le Gouverne-
ment a eu des initiatives en matiére de recherches
pétrolieres ou gaziéres ? Ou bien attend-il simplement
que les compagnies privées s’intéressent a cette ques-
tion ?

— 11 voudrait savoir pour quelles raisons la réduc-
tion des tarifs de ’électricité serait, dans I’avenir, moins
spectaculaire que dans le passé.

A propos de I'index des prix de détail, il a appris
que le Gouvernement aurait I'intention d’y apporter
des modifications. Il demande quelques précisions a ce
sujet.

__ Enfin, abordant la question déja tres souvent
soulevée, de la consultation du Parlement en matiére
¢conomique, il croit qu’on ne pourra y apporter une
solution valable que le jour ol on se décidera a insti-
tuer une Chambre Politique et une Chambre Economi-
(jue séparée.

Un autre membre considére comme problémes
importants soumis a4 la commission :

1" la programmation. Les commissaires n’en ont pas
les ¢léments, mais puisqu’il nous est annoncé que le
projel nous parviendra dans quekjues jours, il lui
parait raisonnable d’attendre la documentation avant
d'en discuter.

2 Les problémes de la main-d’ceuvre. Il manque, dit-
il. de la main-d’ceuvre en qualité mais aussi en quantité.
L apport de main-d’ccuvre dépend de évolution démo-
araphique. Cet apport a done des limites. Pour reme-
dier a cel ¢tat de choses, il croit qu’il faut :

«) améliorer la productivité; concernant I’évolution
de la productivité, il serait intéressant de savoir quel
a of¢ le niveau de Pemploi en 1960, 1961 et 1962
¢t de comparer ce niveau @ celui de la production
industrielle;
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toekomst, rekening houdend mel de evolutic van de
techniek en van de vraag) alsmede de secloren die
achteruit gaan ? Hij vraagt of men cenige aanwijzingen
kan krijgen over de keus die door de Regering of door
het Programmaticbureau werd gedaan ?

— Bestaat er, binnen het raam van de omschake-
ling der bedrijven, codrdinatie tussen het industriecl
onderzoek (is dai uitsluitend hel werk van privé-sec-
tor ?) en het onderzoek van de afzetgebicden (doet de
Staal icts op dit gebied 7). Worden de kleine en mid-
delgrote ondernemingen hierbij geholpen 7

— Het commissielid verheugt er zich ook over dat
de Regering de uitdrukkelijke bedoeling heeft cen poli-
tiek inzake de inkomens uit te werken. Totnogtoe heeft
dit beleid zich beperkt tot de verbetering van de pen-
sioenen en van de kinderbijslagen. Hij vraagt wal voor
nieuws de Regering op het oog heefl,

— Inzake de kwestie van de cconomische gewesten
verklaart hij dat vele burgers de bedoelingen van de
Regering in dezen zouden willen kennen. Heeft het
Programmatiebureau deze kwestie bestudeerd ? Wacht
men op aanwijzingen van de Europese Economische
Gemeenschap alvorens zich uit te spreken ?

— Het commissielid vraagt nog of de Regering ini-
liatieven heeft genomen inzake het onderzoek op het
gebied van petroleum cn gas ? Of verwacht zij zonder
meer dat de privé-maatschappijen zich voor deze kwes-

‘tic interesseren ?

— Hij wenst le weten waarom de vermindering van
de clectriciteitstarieven in de toekomst niet zo aan-
zienlijk zou zijn als in het verleden.

— In verband met het indexcijfer der kleinhandels-
prijzen heeft hij vernomen dat de Regering de bedoe-
ling zou hebben hierin wijzigingen aan te brengen. Hij
vraagt hierover nadere bijzonderheden.

— Ten slotte, in verband met de reeds dikwijls te
berde gebrachte kwestie van economisch overleg met
het Parlement, gelooft hij dat men hiervoor eerst cen
degelijke oplossing zal vinden wanneer men zal beslis-
sen een afzonderlijke Politieke Kamer en cen Econo-
mische Kamer in te stellen.

_.Fen ander lid beschouwt als belangrijke aan de
Commissie voorgelegde problemen :

1° de programmatie. De commissieleden beschikken
niet over de clementen ervan maar aangezien ons
wordt aangekondigd dat het ontwerp ons binnen
enkele dagen zal toekomen lijkt het redelijk te wach-
ten op de documentatie alvorens deze zaak te bespre-
ken.

20 de problemen in verband met de arbeidskrachten.
Ons land, zegt hij. heeft gebrek aan arbeidskrachten :
kwalitatief maar ook kwantitaticf. De aangroei van
de arbeidskrachten hangt af van de demografische
ontwikkeling. Deze aangroei is dus beperkt. Om deze
toestand te verbeteren moet men er voor zorgen :

a) de produktiviteit op te voeren; met betrekking
tot de evolutie van de produktiviteit zou het interes-
sant zijn te weten welk het niveau was van de tewerk-
stelling in 1960, 1961 en 1962 en dit niveau te verge-
lijken met dat van de industriéle programmatie;
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b) favoriser Pimmigration ae¢e mamn-d’ceuvre élran-
gere étant donné que cerlaines régions d’Europe sont
encore en sous-emploi.

A ce sujel, il demande au gouvernement, quelles
sont les mesures qu'il compte prendre pour favoriser
I’entrée de travailleurs étrangers en Belgique, ainsi
que les mesures envisagées pour favoriser la formation
de main-d’ceuvre qualifiée.

3* Au sujet du Centre Nucléaire de Mol, ce commis-
saire signale les chiffres de dépenses relevés aux
pages 10 et 11 du Budget : )

1961 : 626.300.000
1962 : 719.000.000
1963 : 840.550.000

A ces montants, il faut ajouler ceux qui sont prévus
au titre de dépenses extraordinaires (pages 14 et 15).

1962 : autorisations : 123.900.000.
1963 : autorisations : 158.200.000.

Il ne discute pas l'utilité de ces dépenses, mais il
pense que vu leur importance et leur accroissement, le
Parlement devrait pouvoir disposer de rapports annuels
qui lui permetiraient de s’assurer de la bonne utilisa-
tion des sommes attribuées et de se rendre compte des
résultats obtenus.

4 Beaucoup de nos concitoyens s’inquiétent du fait
(que, malgré de nombreuses prospections géologi-
(ques, on n’ait pas encore découvert des réserves de
pétrole ou de gaz dans notre pays, alors que des décou-
vertes importantes ont été faites dans les pays limitro-
phes. Relativement a cefte question, le commissaire
voudrait connaitre la teneur des engagements qui lie
I’Etat aux prospecteurs ainsi que les résultats déja
atteints.

H° Il attire encore ’attention des membres de 1la Com-
mission sur un exemple tout récent de statistiques
parues dans un grand journal financier & un jour d’in-
tervalle, et qui constitue une information fausse du
Parlement et du public.

Un aulre membre de la Commission regrette que le
Ministre n’ait pas parlé¢ du plan pour le sud de la Cam-
pine.

L.ui aussi voudrail connaitre le montant des dépenses
effectuées par les sociétés qui ont obtenu une conces-
sion pour la recherche de pétrole. Et il se demande si
ces sociétés sont véritablement intéressées a cette
recherche.

Une coordination de la politique scientifique est
absolument nécessaire, ajoute encore un commissaire
qui, d’autre part, approuve la création d’un Conseil
Economique et Social. Il demande aussi : 1° un rapport
annuel sur le rendement des investissements 4 Mol,
2 une enquéte sur les cartels et monopoles, 3° le prix
de revient de électricité.

(16)

b) de immigratic van huitenlandse arbeidskrachten
in de hand te werken daar bepaalde streken van
LEuropa nog ondevtewerkstelling kennen,

In dit verband vraagt hij aan de Regering welke
maatregelen zij vornemens is te nemen om de inwij-
king van buitenlandse arbeiders in Belgié te hevorde-
ren, en welke maatregelen zij overweegt om de oplei-
ding van geschoolde arbeidskrachten te stimuleren.

3. Met betrekking tot het Kerncentrum van Mol wijst
dit commissielid op de cijfers der uitgaven die voor-
komen op blz. 10 en 11 van de begroting :

1961 :

1962 :

1963 :

626.300.000
719.000.000
840.550.000

Bij deze bedragen komen nog de buitengewone uit-
gaven (blz. 14 en 15).

1962
1963 : machtigingen

machtigingen : 123.900.000.
158.200.000.

Hij trekt het nut van deze uilgaven niet in twijfel,
maar wegens de belangrijkkheid en de stijging ervan
is hij van mening dat het Parlement over jaarverslagen
moet kunnen beschikken waardoor het zich van het
goede gebruik der toegestane sommen en van de ver-
kregen resultaten rekenschap zou kunnen geven.

4° Vele van onze medeburgers verontrusten zich
crover dat men, ondanks de reeds vele aardkundige
prospecties, nog geen petroleum- of gasreserves in ons
land heeft ontdekt, terwijl in onze nabuurlanden
belangrijke ontdekkingen werden gedaan. Met betrek-
king tot deze kwestic zou het lid willen weten welke
verbintenissen de Staat heeft op zich genomen ten aan-
zien van de prospectors en welke resuliaten reeds zijn
behaald.

5° Hij vestigt nog de aandacht van de commissicle-
den op een zeer recent voorbeeld van statistieken die
in een groot financiecel dagblad met cen dag tussentijd
zijn verschenen, welk voorbeeld een valse voorlichting
geeft aan het Parlement en aan het publiek.

Een ander commissielid betreurt het dat de Minister
niet gesproken heeft over het plan voor de Zuiderkem-
pen.

Ook hij verlangt het bedrag te kennen van de uitga-
ven gedaan door de maatschappijen die een concessie
hebben verkregen met het oog op petroleumprospectie.
En hij vraagt zich af of deze maatschappijen werke-
lijk belang stellen in deze prospectie.

De codrdinatie van het wetenschapsbeleid is abso-
luut noodzakelijk, zo verklaart cen ander commissie-
lid, die bovendien de oprichting van een Economische
cn Sociale Raad goedkeurt. Hij vraagt ook 1° een jaar-
verslag over het rendement der investeringen te Mol,
2° een onderzoek inzake de kartels en monopolies,
3° de kostprijs van de clectriciteit.



(17)

Il estime que la Haute Autorité n’est pas parvenue a
promouvoir 'intégration de la recherche scientifique
dans Pindustrie du charbon et que les fonds dont Ini-
char (1) dispose, sont insuffisants. II approuve les
grandes lignes de la politique énergétique du Ministre.

D’autres commissaires interviennent encore dans la
discussion, notamment :

pour appuyer la demande d’un rapport sur les cré-
dits alloués a Mol. Il est signalé qu’il a été construit a
Dessel, une nouvelle usine pour faciliter le fonctionne-
ment de Mol. Or, on a constaté que cette usine travaille
4 un rythme treés réduit (25 %) qui résulterait du fait
que les commandes manquent en raison d’un change-
ment de programme a Mol.

Il est prévu des subsides de 'ordre de 300 millions
pour PIRSIA. Peut-étre serail-il d’un haut intérét que
la Commission puisse entendre le Président de PIRSIA
ct le Président du Conscil National de la Politique
Scientifique.

I.es membres de la Commission seraient aussi vive-
ment intéressés par la visite de Dunkerque et de Delft.

Il est encore demandé des précisions sur les activités
d’Eurochemic (voir annexe n° 2, page 31).

REPONSES DU MINISTRE.

Pour ce qui concerne la coordination de la Recher-
che Scientifique, le Premier Ministre est responsable.

Résultats de la Programmation.

Un commissaire a souhaité que 'on tire les meilleurs
résultats de la programmation. Ce programme sera
déposé au Sénat. Les prévisions sont établis sur le
moyen terme, tandis que le Budget Economique sera
¢tabli par année et examiné en méme temps que le
Budget des voies et movens. On veillera dans avenir
a ce que tous ces documents, Budget des Affaires Eco-
nomiques, Budget Economique et Budget des Voies et
Moyens soient déposés simultanément dans la méme
Chambre.

IRSIA et Collaboration Internationale.

La collaboration internationale pour la Recherche
Technologique est certes souhaitable, mais cette colla-
boration, de préférence, doit se faire, le plus possible,
avee des pays de la dimension du notre (Pays-Bas).

I>’accord aussi pour que la Commission entende le
Directeur-Général de I'IRSIA ainsi que le Président du
Conseil National de la Politique Scientifique.

Un commissaire avant demandé la raison pour
laquelle le budget de PIRSIA avait été ramené a
300 millions, Ie Ministre attire Pattenlion sur le fait
que ce chiffre est en augmentation de 17 millions par

(1) Inichar : Institut National de PIndustrie Charbonniére.
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Hij is van oordeel dat de Hoge Auloriteil er nicl in
geslaagd is de integratie van het welenschappelijk
onderzocek in de steenkolenindustrie te bevorderen en
dat de gelden waarover Inichar (1) beschikt, ontoerei-
kend zijn. Hij keurt de grote trekken van het ener-
gicbeleid van de Minister goed.

Andere commissicleden komen in de bgspreking nog
tussenbeide, onder meer :

om het verzoek om een verslag over de aan Mol toc-
gekende kredicten te steunen. Fr wordt op gewezen
dat te Dessel een nieuwe fabrick is gebouwd om de
werking van Mol te vergemakkelijken. Men heeft nu
geconstateerd dat deze fabriek met zeer beperkte capa-
citeit werkt (25 %), wat zou te wijten zijn aan het ont-
breken van hestellingen ten gevolge van een program-
maverandering te Mol.

Voor het LW.0.N L. is cen toelage van 300 miljoen
uitgetrokken. Het zou misschien van grot Lelang zijn
dat de voorzitter van het LW.O.N.L. en de voorziller
van de Nationale Raad voor het Welenschapsheleid
door de Commissic kunnen worden gehoord.

De commissicleden zouden ook zeer veel belang
stellen in een bezoek aan Duinkerken en Delft.

Voorts worden nog nadere inlichtingen gevraagd
over de activiteiten van Eurochemic (zie bijlage n" 2,
blz. 31).

ANTWOORDEN VAN DE MINISTER.

Voor de codrdinatie van het wetenschappelijk onder-
zoek is de Eerste-Minister verantwoordelijk.

Resultaten van de Programmatie.

Een commissielid heeft de wens uitgesproken dat
men uil de programmalie de beste resullalen zou
halen. Dit programa zal aan de Senaat worden voor-
gelegd. De prognose is opgesteld voor halflange ter-
mijn, terwijl het Nationaal Budget telkens voor cen
jaar zal worden opgemaakt en tegelijk met de Rijks-
middelenbegroting zal worden onderzocht. In de toe-
komst zal men erover waken dat al deze bescheiden :
Begroting van Economische Zaken, Nationaal Budget
en Rijksmiddelenbegroting, in dezelfde Kamer worden
ingediend.

LW.O.N.L. en Internationale Samenwerking.

De internationale samenwerking voor het technolo-
gisch onderzoek is zeker gewenst, maar deze samen-
werking moet, bij voorkeur, zoveel mogelijk tot stand
komen met landen die ongeveer even groot zijn als
het onze (Nederland).

De Minister verklaart dat hij er ook mee akkoord
gaat, dat de Commissie de Directeur-generaal van het
LW.O.N.L. alsmede de Voorzitter van de Nationale
Raad voor het Wetenschapsbeleid hoort.

Daar een’ commissielid gevraagd heeft waaro—
de begroting van het LW.O.N.L. tot 300 miljoen werd
verminderd, vestigt de Minister de aandacht op hel
feit dat dit cijfer 17 miljoen frank meer bedraagt dan
(1) Inichar: Nationaal Instituut van de Steer!a'enriiver-
heid.
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rapport au crédit de 1962 et que, dés lors, les crédits
affeetés a la Recherche Scientifique ne sont pas en dan-
ger. '

Le Ministre organisera une visile 4 Delft.

Traité de Paris.

Les circonslances ont changé depuis 1952 et, en
conséquience, le Traité doit refléter ces changements.

Délimitation de la compétence
des organismes de décentralisation.

Lc¢ déparlement ne peut pas répondre pour les
S.A.T., car celles-ci ne seront pas créées a initiative
du Département des Affaires Economiques. Pour ce
qui concerne les S.R.L, leur compétence est fixée par
la loi. Pour les S.D.R. elle est fixée dans un avant-pro-
jet autorisant leur création. Cet avant-projet a déja été
discuté¢ au niveau ministériel et sera soumis a un der-
nier examen dans les prochains jours. Ces S.D.RR. feront
toutes études pour le développement économique régio-
nal suns cependant régler la délimitation géographique
qui sera fixée par Arrété Royal. On ne s’en tiendra pas
aux limiles administratives existantes afin de ne pas
disperser les efforts. Le nombre en sera autant que pos-
sible limité de méme que pour les S.R.I. Pour celles-ci,
un nombre minimum est d’ailleurs nécessaire car les
capitaux disponibles ne sont pas illimités de méme
que les ressources en bons techniciens ne le sont pas
non plus pour les S.A.T. D’ici six ou sept mois, on
pourra proccéder a la eréation de quatre sociétés S.R.I.
dont le capital sera d’environ 250 millions.

11 ne sera pus possible de réduire les S.R.1., les S.D.R.
el les S.A.T. a deux organismes, parce que les S.A.T. ne
seront pas créées a Dinitiative du département des
Affaires Economiques comme signalé plus haut, mais
par le Ministére des Travaux Publics. L’objet des S.A.T.
et des S.D.R. sera d’ailleurs différent. En effet, par
« amcénagement », il faut entendre « urbanisme ».

Dans les régions a développer olt 'on peut craindre
que ne soient pas trouvés les capitaux indispensables a
la création de S.R.IL, la participation de IEtat et du
Secteur Public sera plus importante.

Bateilerie.

Un avis a ¢t¢ demandé au Directoire charbonnier
en ce qui coneerne le prix du transport du charbon.

Westhoek.

Ce probléme pourra étre examiné lors de la discus-
sion du projet contenant la programmation. En atten-
dant, Te Ministre enverra des explications au commis-
scire intéressé.

(18)

het krediet voor 1962 en dat de kredieten voor het
Wetenschappelijk Onderzoek dan ook geen gevaar
lopen.

De Minister zal een bezoek aan Delft organiseren.

Verdrag van Parijs.

Sedert 1952 zijn de omstandigheden gewijzigd cn
het Verdrag moet dan ook dienovereenkomsiig worden
aangepast.

Bepaling van de bevoegdheid
van de decentralisatie-organen.

Het Departement kan geen antwoord geven in ver-
band met de Maatschappijen voor Ruimtelijke Orde-
ning, want deze zullen niet op initiaticf van het Depar-
tement van Economische Zaken worden opgerichlt.
Wat de G.I.M. betreft, hun bevoegdheid wordt bij de
wet bepaald. Voor de M.G.O. wordt de bevoegdheid
geregeld in een voorontwerp houdende machtiging tot
de oprichting ervan. Dit voorontwerp werd reeds op
ministerieel vliak besproken en het zal de ecerstko-
mende dagen aan een laatste onderzoek worden onder-
worpen. Deze M.G.O. zullen alle studies verrichten
voor de gewestelijke economische ontwikkeling, zon-
der nochtans de aardrijkskundige grenzen te regelen
die bij koninklijk besluit zullen worden vastge-
steld. Men zal geen rekening houden met de bestaande
administratieve grenzen, om de inspanningen niet te
versnipperen. Hun aantal zal, evenals dat van
de G.I.M., zoveel mogelijk beperkt worden. Voor
deze laatste is cen minimum-aantal noodzakelijk,
want de beschikbare kapitalen zijn niet onbeperkt,
evenmin als de voorhanden zijnde goede technici voor
de M.R.O. Over zes of zeven maanden kan men over-
gaan tot de oprichting van vier G.LM., waarvan het
kapitaal ongeveer 250 miljoen zal bedragen.

Het zal niet mogelijk zijn de G.1.M., de M.G.O. en de
M.R.O. tot twee instellingen terug te brengen, omdat
de M.R.O. niet op initiatief van het Departement van
fconomische Zaken zullen worden opgericht, zoals
wij hierboven reeds hebben gezegd, maar wel door het
Ministerie van Openbare Werken. De M.R.O. en de
M.G.O. zullen trouwens een verschillend doel hebben.
Onder «ordening » moet men immers « stedebouw »
verstaan.

In de te ontwikkelen gewesten waar men kan vrezen
dat de kapitalen nodig voor de oprichting van de G.I.M.
niet zullen gevonden worden, zal de participatie van
de Staat en van de overheidssector belangrijker zijn.

Binnenscheepvaart.

Aan het Kolendirectorium werd advies gevraagd in
verband met de transportprijs van kolen.

Westhoek.

Dit vraagstuk zal bij de bespreking van het ontwerp
inzake programmatic¢’ kunnen worden onderzocht. In
afwachting zal de Minister ophelderingen laten gewor-
den aan het betrokken commissielid.
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Charbonnages et Eidérurgie.

Les seuls renseignements dont le Cabinet dispose
sont ceux qui sont repris dans les prévisions du pro-
gramme qui sera prochainement présenté au Parle-
ment. Ce programme prévoit pour la sidérurgie une
augmentation de 43 9 par rapport a 1959. Le Ministre
pense aussi que les industries sidérurgiques doivent
étre situées aussi pres que possible de la mer et qu’il
serail souhaitable que le port d’Anvers en particulier
puisse recevoir des navires de 70.000 T.

Directoire charbonnier.

I.e Directoire Charbonnier cst associé o toutes
les études, 4 toutes mesures relatives aux char-
bonnages. 11 ne prend cependant pas de décision for-
melle en attendant la solution du différend avec
[LLuxembourg.

Relativement & la programmation sociale dans les
charbonnages pour I’avenir, le Ministre estime que les
récentes hausses déeidées par les charbonnages deoivent
leur permetire de faire face au surcroit des charges
salariales pour Pannée 1963.

Il manifeste aussi le désir d’intégrer le maximum
de production charbonniére campinoise dans la pro-
duction communautaire. I1 compte entretenir les pro-
ducteurs de ces possibilités et des voies et moyens pour
v arriver.

Pipe-lines.

I.a Fédération pétroliére ne demande pas I’établis-
sement de ces pipe-lines cn Belgique. Cette question
pourra d’ailleurs étre examinée lors de la réunion
commune des Commissions des Communications et des
Affaires Economiques.

Travaux d’infrastructure,

Ces travaux sont lents, a dit un commissaire. Le
Département a insisté pour que les problémes relatifs a
la Mosclle ainsi que les problémes connexes soient étu-
di¢s dans le plus bref délai possible.

Sécurité de nos approvisionnements et
recherche de pétrole.

Le memorandum de Plnterexécutif est trop sévere
pour le charbon, estime le Département.

En ce qui concerne la recherche de pétrole sur notre
territoire, la Shell fait des travaux dans I’Entre Sambre
et Meuse : les travaux sismiques seront bientot ter-
minés et un sondage aura lieu prochainement. Dans le
nord du pays, un premier forage a été fait a Loenhout,
ce forage a été arrété a 1.300 métres a cause d’ennuis
techniques, il sera repris dans les prochains jours et
un deuxi¢me forage sera éventuellement fait.
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Steenkolenmijnen en ijzer- en staalnijverheid.

De enige inlichtingen waarover het Kabinet beschikl,
zijn die welke voorkomen in de vooruitzichten van het
programma dat binnenkort aan het Parlement zal
worden voorgelegd. Dit programima voorziet voor de¢
ijzer- en staalnijverheid een verhoging van 43 % ver-
geleken met 1959. De Minister is ook van oordeel dat
de ijzer- en staalnijverheid zo dicht mogelijk bij de
zee moel gevestigd zijn en dat het bijzonder wenselijk
is dat schepen van 70.000 ton de haven van Antwerpen
kunnen aandoen.

Steenkolendirectorium,

Het Steenkolendirectorium wordt betrokken bij clke
studie en bij elke maatregel belreffende de steenkolen-
mijnen. Het neemt nochtans geen uitdrukkelijke beslis-
singen, in afwachting van de oplossing van het geschil
met Luxemburg.

Met betrekking tol de sociale programmatie in dc
steenkolenmijnen, meent de Minister dat de recente
prijsstijgingen waartoe de steenkolenmijnen besloten
hebben, hen moeten in staat stellen om het hoofd te
bieden aan de loonsverhogingen voor 1963.

Hij geeft ook het verlangen te kennen om de Kem-
pense steenkolenproduktie zoveel mogelijk in de pro-
duktie van de Zes in te schakelen. Hij heeft de bedoe-
ling de producenten te onderhouden over deze moge-
lijkheden en over de middelen om daartoe te geraken.

Pijpleidingen

De Petroleumfedecratie vraagt niet dat in Belgié pijp-
leidingen worden aangelegd. Deze kwestie zal trou-
wens kunnen onderzocht worden op de vergadering
van de Verenigde Commissies voor het Verkeerswezen
en voor de Economische Zaken.

Infrastructuurwerken.

Deze werken schieten traag op, zo verklaarde cen
commissielid. Het Departement heeft erop aange-
drongen, dat de vraagstukken betreffende de Moezel
alsmede de daarmee verband houdende problemen
zo spoedig mogelijk zouden worden in studic geno-
men.

Zekerheid van onze bevoorrading en petroleumprospectie.

Het memorandum van de Interexecutieve is te streng
voor de steenkolen, meent het Departement.

Wat betreft de petroleumprospectie op ons grond-
gebied, houdt Shell zich hiermee bezig in de streek
tussen Samber en Maas; de seismische werken zullen
binnenkort worden beéindigd en een procfboring zal
weldra worden uitgevoerd. In het Noorden van het
land werd een cerste boring gedaan le Loenhout;
deze boring werd stopgezet op 1.300 meter, wegens
technische mocilijkheden; zij zal in de cerstkomende
dagen worden hervat en een tweede boring zal even-
tueel plaatshebben.
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Pour la recherche de gaz naturel, les techniques
devront étre mises au point,

Le Ministre est d’accord avee les commissaires qui
ont fait plus de réserves sur la politique des Allemands
que sur celle de PInterexécutif. Notre politique énergé-
tique doit tenir compte d’un certain nombre de facteurs
permanents :

1" Pimportation de certains produits énergétiques est
indispensable;

2°Ia Belgique exportant 40 % de la production, le

prix de I’énergie et la sécurité d’approvisionnement

sont deés lors trés importants, mais le prix n’est pas
I’élément prépondérant.

Articles 85 et 86 du Traité de Rome.

in ce qui concerne ces articles 85 (1) et 86 (2), il
faut 4 regret constater que la Communauté s’oriente
vers unc bureaucratie. ’

Priorités et engagements pris pour l'octroi de la
concession concernant la recherche de pétrole.

Suite aux questions de plusieurs commissaires, la
réponse suivante est donnée :

[octroi des deux permis accordés, 4 I’heure actuelle,
et la fixation du cahicr des charges sont repris :

«) pour la S.A. Shell Company dans Parrété royal
du 13 décembre 1960 (Moniteur belge du 7 janvier
1961);

b) pour la S.A. SCREM (Société Campinoise de
Recherches et d’Exploitations Miniéres) dans Parrété
royal du 5 décembre 1960 (Moniteur belge du 7 janvier
1961).

En résumd il v est stipulé principalement :

1..S. A SHELL COMPANY.

«) Octroi pour 50 ans d'un permis exclusif de recher-
che el d'exploitation de pétrole et de gaz combustible
dans un territoire de 263.000 ha situé dans la province
de Namur principalement;

b) Redevance annuelle aux propriétaires de surface
fixée 42,5 F/ha;

) Communication au Service Géologique du pro-
gramme des recherches el sondages — rapport sur le
sondage de reconnaissance ei sur le résullal final de la
prospection et éventuellement si demande il y a, sur
chacun des résullats partiels;

(1) Larticle 85 interdit certains accords entre entreprises,
cerlaines décisions d'associations d’entreprises et certaines
pratiques concertées qui ont pour objet et pour effet, de
restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence.

(2) Larticle 86 concerne les pratiques abusives qui peuvent
consister 4 imposer de facon directe ou indirecte les prix
d'achat ou de vente ou d'autres conditions de transactions non
cquitables — limiter la production — appliquer des conditions
incgales a prestations équivalentes —— subordonner la conclu-
sion de contrats i I'acceptation de prestations supplémentai-
res.

(20)

Voor de prospectic van aardgas moeten de tech
nieken nog worden verbelerd.

De Minister is het cens met de commissieleden dic
meer voorbehoud hebben gemaakt ten aanzien van
het Duitse beleid dan ten opzichte van dat van dc
Interexecutieve. Ons cnergiebeleid moet rekening hou
den met een aantal onveranderlijke factoren :

1° de invoer van sommige cnergieprodukten is abso
luut noodzakelijk;

2° aangezien Belgié 40 % van zijn produktie uit
voert, is de prijs van de energie en de zekerheid var
de bevoorrading dan ook zeer belangrijk, doch dc
prijs is niet het voornaamste element.

Artikelen 85 en 86 van het Verdrag van Rome.

In verband met dic artikelen 85 (1) en 86 (2) moe
men met spijt constateren dat de Gemeenschap de wWeg
van de burcaucratie opgaat.

Prioriteiten en verbintenissen inzake het verlenen van
een vergunning voor het opsporen van petroleum.

Op vragen van verscheidene commissieleden is he
volgend antwoord verstrekt :

Op dit ogenblik zijn twee vergunningen verleenc
en vergunningsvoorwaarden vastgesteld :

«) voor de N.V. Shell Company, bij het koninklijk
besluit van 13 december 1960 (Belgisch Staatsblad var
7 januari 1961);

b) Voor de N.V. « SCREM » (Kempense Maatschap
pij voor opsporing en ontginning van minerale grond
stoffen), bij het koninklijk besluit van 5 december 196
(Belgisch Staaisblad van 7 januari 1961).

Er is hoofdzakelijk bepaald wat volgt :

1. N. V. SHELL COMPANY.

a) Toekenning voor 50 jaar van een uitsluitende ver
gunning tot het opsporen en ontginnen van petroleun
en brandbare gassen in cen gebied van 263.000 ha
hoofdzakelijk gelegen in de provincie Namen;

b) Jaarlijkse vergoeding van 2,50 frank per ha aa
de eigenaars van de bovengrond;

¢) Mededeling aan de Aardkundige Dienst van he
programma van de verkenningswerken en de boringe:
— verslag over de verkenningsboringen, het eindresul
taat van de prospectie en, desgevraagd, ook van iedel
gedeeltelijk resultaat;

(1) Artikel 85 verbiedt bepaalde overeenkomsten tusse:
ondernemingen, bepaalde besluiten van ondernemersvereni
gingen en bepaalde onderling afgestemde feitelijke gedragir
gen welke ertoe strekken of tot gevolg hebben dat de mede
dinging wordt beperkt of vervalst.

(2) Artikl 86 heeft betrekking op het misbruik make
van een machtspositie, dat kan bestaan in het rechtstreek
of zijdelings opleggen van onbillijke aan- of verkoopprijze

of van andere onbillijke en contractuele voorwaarden — he
beperken van de productie, het toepassen van ongelijke voor
waarden bij gelijkwaardige prestaties — en in het feit ds

het sluiten van overeenkomsten afhankelijk wordt gestel
van het aanvaarden door de handelspartners van hijkomend
prestaties.



d) Elle devra dépenser jusqu’d la mise en exploita-
tion d’un gisement au moins 10 millions pendant les
5 premicres anndes, dont 21 millions au cours des
3 premicres années, ensuile au moins 5 millions par
an. Pour tenir compte des variations de prix au cours
de la validité du permis, les montants précités seront
majorés semesiriellement &4 due concurrence de la
hausse des salaires;

e) Elle doit justifier au Ministre tous les 6 mois
le montant afférent aux travaux des recherches qu’elle
a cxeécutés;

/) Tous les mois elle communique au Service Géolo-
gique les quantités, compositions et caractéristiques des
hvdrocarbures et gaz obtenus pendant le mois précé-
dent.,

2. S. A. S.CREM.

«) Octroi pour 50 ans d’un permis exclusif de
375 000 ha situés en Campine;

b) Idem au 1 b);

¢) Idem au 1 ¢), avec en plus sur demande du minis-
tre compétent mise & disposition du Service Géologique
du personnel et du matériel a prix cotitant;

d) Elle devra poursuivre ses travaux sans inierrup-
tion jusqu’a mise en exploitation d’un gisement et
invesiir au moins 10 millions durant les 5 premiéres
anndes et ensuite au moins 5 millions par an; méme
coefficient de correction qu’au 1 d).

e)etf)ldemaul e)etf).

Ces preseriptions se basent juridiguement sur :

Parrété roval du 28 novembre 1939 relatif 4 la
recherehe el a Pexploitation des roches bitumineuses,
du pétrole et des gaz combustibles;

~- Tarrété roval du 7 avril 1953 déterminant la
forme et les modalités de linstruction des demandes
de permis exclusif de recherche ou d’exploitation du
pétrole et des gaz combustibles;

—— Parrété roval du 15 mars 1960 modifiant certai-
nes formalités de Parrété royal du 7 avril 1953.

A cet égard, il faut signaler :

1. Lin vertu de Particle 3 de 'arrété royal du 28 no-
vembre 1934 les fonctionnaires et agents désignés par
fe Ministre avant les mines dans ses attributions ont en
toal temps acees aux bureaux, ateliers et chantiers de
fouille et de prospection;

2. Du fait de Noctroi simultané du permis de recher-
che et du permis d'exploitation (ce qui est le cas pour
les deux permis accordés) UEtat ne peut plus, en vertu
de Tarticle 2 de Parrété roval de 1939 exploiter lui-
meéme les gisements découverts. Il pourrait le faire si
le permis élait octroyé exclusivement pour la recher-

.1)
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) De N.V. moet, tot dat cen veld wordt ontgonnen,
ten minste 40 miljoen besteden gedurende de 5 cerste
jaren, waarvan 24 miljoen gedurende de cerste 3 jaren
en vervolgens ten minste 5 miljoen per jaar. Ten
cinde rekening te houden met de prijsschmnmolinn‘cn
tijdens de nfeldwlwldsduur van de vergunning, mocten
de vorenstaande bedragen halfjaarlijks worden ver-
meerderd met een bedrag overeenstemmend met de
verhoging van de lonen;

e) De N.V. is gehouden om de zes maanden het
bedrag van de verkenningswerken die zij uitgevoerd
heeft, bij de Minister te verantwoorden;

f) ledere maand deelt zij aan de Aardkundige Dicenst
mede hoeveel koolwaterstof en gas zij gedurende de
vorige maand heeft verkregen, en wat de samenstelling
en de kenmerken ervan zijn.

N. V. «SCREM ».

a) Toekenning voor 50 jaar van ecn uitsluitende ver-
gunning voor 375.000 ha in de Kempen.

b) Idem als onder 1. b);

¢) Idem als onder 1 ¢), met bovendien, op verzoek
van de bevoegde Minister, de verplichting om hel per-
soneel en het materieel tegen kostprijs ter beschikking
te stellen van de Aardkundige Dienst;

d) De N.V. dient haar werken zonder onderbreking
voort te zetten totdat een veld in exploitatic wordt
genomen en ten minste 40 miljoen te besteden gedu-
rende de eerste 5 jaar en vervolgens ten minste 5 mil-
joen per jaar, met dezelfde correcticcoéfficiént als
onder 1 d).

e) en f) Idem als onder l\e) en f).

Juridisch berusten deze bepalingen op :

— het koninklijk besluit van 28 november 1939
betreffende het opsporen en het ontginnen van bitu-
meuse gesteenten, petroleum en brandbare gassen;

— het koninklijk besluit van 7 april 1953 houdende
regeling van de vorm en van de wijze van onderzock
der aanvragen tot het bekomen van een uitsluitende
vergunning voor het opsporen of ontginnen van petro-
leum en brandbare gassen;

— het koninklijk besluit van 15 maart 1960 tot wij-
ziging van sommige formaliteiten van het koninklijk
besluit van 7 april 1953.

In dit verband moet erop worden gewezen :

1. Dat, krachtens artikel 3 van het koninklijk besluit
van 28 november 1939, de ambtenaren en beambten
aangewezen door de Minister tot wiens bevoegdheid
het mijnwezen behoort, te allen tijde toegang hebben
tot de kantoren en de opsporings- en ontginningswerk-
plaatsen;

2. Dat, ten gevolge van de gelijktijdige verlening van
een ()pspm‘m - en onlginningsvergunning (wat het
geval is voor de beide verleende vergunningen), de
Staat, krachtens artikel 2 van het koninklijk besluit
van 1939, zelf de ontdekte velden niet meer kan ont-
ginnen. Hij zou dat wel kunnen indien alleen vergun-
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che. Ceei toutefois entrainerail une compensation a la
socioté hénéficiaire de permis de recherche, qui aurait
découvert du pétrole ou du gaz, el qui demanderait un
permis d’exploitation.

3. Pour le moment, il v a quaire demandes en sus-
pens et Ia question peul se poser s’il faul octroyer seu-
lement un permis de recherche exclusivement ou un
permis de recherche et d’exploitation.

Pour ces recherches, le territoire tout entier n’est pas
concédé. Le Ministre croit fermement que les sociétés
tachent de trouver du pétrole. Les prospections sont
d’ailleurs suivies par le Service Géologique du Dépar-
tement comme il est dit ci-dessus.

Programmation.

Le Ministre s’étonne de la remarque d’un commis-
saire qui a conseillé de suivre ’exemple francais pour
la programmation. L’organisation en France, dit-il, est
pragmatique et nos voisins n’ont pas encore trouvé les
formules définitives.

A Pheure actuelle, les Commissions de modernisa-
tion en France groupent des représentants de I’admi-
nistration, du secteur privé, ainsi que certains repré-
sentants du monde syndical et des experts indépen-
dants. La notion d’'un Conseil Economique et Social,
au sein duquel seraient débattues les grandes options
de la politique économique, financiére et sociale, en
vue d’émettre & leur sujet un avis, ne serait donce pas
périmée. En effet :

1° I’existence des Commissions de modernisation est
en France parfaitement compatible avec le fonctionne-
ment d’un Conseil Economique et Social;

9 cette coexistence s’explique simplement par le
fait que les taches accomplies par ces deux organismes
sont cssentiellement différentes :

au Conseil Economique et Social incombe la
mission de se prononcer sur les options fondamentales
ct les orientations générales du plan d’ensemble;

— au contraire, les Commissions de modernisation
limitent leurs examens aux programmes du secteur.

Rapport Centre de Mol.

I.e Ministre est d’accord sur le rapport annuel &
établir pour le Centre de Mol.

I.c secteur privé signale que 'usine de Dessel sera
viable dans quelques années.

L.a charge assumde par notre pays n’est-clle pas trop
lourde dans le domaine de I’'Energic Nucléaire ?
b=l

I.e Ministre s’est pos¢ la question, et c’est la raison
pour laquelle il a décidé la réorganisation du Centre de
Mol. Dans Pavenir les activités de celui-ci viendront
s'insérer dans un plan qui sera soumis au Comité
Ministériel de la Politique Scientifique qui pourra
ainsi sc prononcer en fonction de la politique de
recherche nationale. )

(22)

ning voor het opsporen was verleend. Maar dit zou dan
ten gevolge hebben dat een compensatic moet worden
verleend aan de vergunninghoudende vennootschap
die petroleum of gas heeft ontdekt en cen ontginnings-
vergunning aanvraagt.

3. Dat op dit ogenblik nog vier aanvragen aanhan-
gig zijn en het de vraag kan zijn of allcen een opspo-
ringsvergunning dan wel een opsporings- en ontgin-
ningsvergunning moet worden verleend.

De vergunningen voor opsporingen bestrijken nicl
het hele grondgebied. De Minister gelooft vast dat de
vennootschappen petroleum trachten te vinden. De
opsporingen worden trouwens gevolgd door de Aard-
kundige Dienst van het Departement, zoals hierboven
gezegd is.

Programmatie.

De Minister drukt er zijn verwondering over uit
dat een commissiclid het geraadzaam acht, voor de
programmatie het Franse voorbeeld na te volgen. In
Frankrijk, zo zegt hij, is de organisatie pragmatisch
en onze buren hebben de definitieve formule nog niet
gevonden.

Op dit ogenblik Dbestaan de « Moderniserings-
commissies » in Frankrijk uit vertegenwoordi-
gers van de administratie en van de privé-sector,
samen met afgevaardigden van de syndikaten
en onafhankelijke deskundigen. Het begrip van cen
Eeonomische cn Sociale Raad, waarin de grote opties
van het economisch, financicel en sociaal beleid zou-
den worden besproken om daarover advies uil le
brengen, zou dus niet achterhaald zijn, want :

1° in Frankrijk zijn de Moderniseringscommissics
wel degelijk verenigbaar met de werking van ecn
Economische en sociale Raad;

2° dit naast elkaar bestaan kan eenvoudig worden
verklaard door het feit dat de door deze twee licha-
men verrichte taken in wezen verschillen :

— de Economische en Sociale Raad moct stelding
nemen wal betreft de fundamentele opties en de alge-
mene oriéntaties van het gezamenlijke plan;

— daarentegen blijft het onderzock van de Moder-
niseringscommissies beperkt tot de programma’s van
de sector.

Verslag Centrum van Mol.

De Minister is het ermce eens dat voor het Cen-
trum van Mol een jaarverslag moet worden opgemaakt.

De privé-sector deelt mede dat over een paar jaren
de fabriek te Dessel levensvatbaar zal zijn.

Is de door ons land te dragen last op gebied van de
kernenergie niet te zwaar ?

Ock de Minister heeft zich die vraag gesteld en
daarom besloot hij het Centrum van Mol te reorganise-
ren. In de toekomst zal de bedrijvigheid van het Cen-
trum worden opgenomen in een plan dat aan het
Ministerieel Comité voor Wetenschapsbeleid zal wor-
den voorgelegd, dat zich dus zal kunnen uitspreken in
functie van het nationaal onderzoeksbeleid.



(2

Tableau de I'intervention financiere du Ministére des
Affaires Economiques et de I'Energic en faveur du
C.E.N,

Valeurs en millions de francs Belges.

3)
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Tabel van de financiéle bijdrage van het Ministerie van
Economische Zaken en Energie ten gunste van het
S.C.K.

Waarden in miljoenen Belgische franken.

Année Budget ordinaire Budget extraord. " Prélévements spéciaux Remarques
Jaar Gewone begroting |Buitengewone begroting Speciale heffingen Opmerkingen
1952 a4 1958 379 Commissariat — Comunis-
tot sariaat.
1955 108
1956 310
1957 341,25
1958 175 100
1959 175 25 (sur taxe de conjuncture
— op de conjunciuurbe-
lasting).
1960 175 25 (sur taxe de conjoncture
— op de conjunctuurbe-
lasting ).
96,3 (crédit supplémentaire
— bijkrediet).
1961 190 (fonct. - werking)
92,3 (intér. d’emprunts. 50,4 (amort. d’em-
interesten van prunts. — aflos-
leningen). sing van lerin-
gen).
20,— (B.C:M.N.) —
(C.B.M.K.)(1).
1962 178 ,fonct. -— werking).
106 (intér. d’emprunts—123,9 (amort. d'em- Budget Moniteur 29-12-1961
interesten van lenin- prunts. — aflos- (+ 18 B.CM.N.) e
gen). sing van lenin- Begroting Slaatsblad 29-12-61
gen). (+ 18 C.B.M.K.).
1.870,55 273,9 525,3 18
Total général — Algemeen lo-
taal :
2.688.150.000 F.
(1) B.CALN. = Bureau Central des Mesures Nucléaires. (1) C.B.M.K. = Centraal Bureau voor Metingen on het

N.B. Le¢ montant total des emprunis garantis par I'Ltat, et

dont il a enticrement la charge financiére, s'éléve a
2.015.000.000 francs.
Inichar.

e Ministre souhaiterait une solution internationale
pour Inichar.

Abus de puissance économique.

La loi concernant 'abus de puissance économique
devra probablement étre revisée en tenant compte du
reglement n° 17, (Réglement d’application des arti-
cles 85 et 86 du Traité de Rome).

Prix revient électricté.

Le Ministre ne connait que le prix de revient global
de Pélectricité, o’est-a-dire le prix pour I'ensemble du
secleur ol non le prix par entreprise. Semblablement
le Comité de Controle de PElectricité ne connait lui
aussi que le prix de revient global.

gebied van de Kernenergie.

N.B. Het totale bedrag van de door de Staat gwaarborgde
leningen, waarvan hij de financiéle last volledig draagt, beloopt

! 2.015.000.000 frank.

Inichar.

De Minister zou voor het Nationaal Instituut voor de
Steenkolennijverheid  een  internationale oplossing
wensen.

Misbruik van economische machtspositie.

De wet tot heseherming tegen het misbhruik van cco-
nomische machtspositic zal waarschijnlijk herzien
moeten worden, rekening houdend met de verordening
n" 17 (toepassing van de artikelen 85 en 86 van het Ver-
drag van Rome).

Electriciteitskostprijs.

De Minister kent slechts de globale electriciteitskost-
prijs, d.w.z. de prijs voor de sector in zijn gehecl en
niet de prijs per bedrijf. Ook het Electriciteitscontrole-
comité kent enkel de globale kostprijs.
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Indices Statistiques.

Dés son arrivée au Département des Affaires Econo-
miques et de 'linergie, le Minisire a chargé un groupe
de travail de lui faire rapport sur le probléme de Pamé-
lioration des stalistiques. Ce rapport a été remis au
Ministre qui Pa transmis au C.M.C.E.S. Etant donné
que ce rapporl concluait entre autres & la nécessité de
réorganiser PLN.S,, le Ministre vient de faire des pro-
posilions dans ce sens au Comité des Finances et du
Budget qui doit se prononcer sur 'accroissement du
personnel de ’LLN.S.

La réorganisation de notre appareil statistique pour-
a ainsi ¢ire progressivement entamée. Dés 4 présent,
le Bureau de Programmation Economique et ’Admi-
nistration de PEmploi sont consultés pour connaifre
lcurs besoins en statistiques.

Gn se demande parfois comment se produisent les
divergences d'estimation du produit national brut
d’origine privée ou publique.

A T'heure actuelle Pestimation du produit national
brut est calculé par :

— le Département des Affaires Economiques et de
I'LLnergic;

— le Département d’Economie Appliquée de I'Uni-
versité Libre de Bruxelles (Dulbéa) ;

— le Professeur Baudhuin;

Actuelleiment, les documents établis par le Départe-
ment des Affaires Economiques et le Bureau de Pro-
eranumation Economique s’inspirent de la comptabilité
nationale mise au point par le Dulbéa.

Dés que les caleuls relatifs 4 la comptabilité natio-
eole ablis par PLN.S. seront mis au point, il sera pos-
sible «’¢liminer toutes les divergences qui existent dans
e estimations d’origine publique du Produit National
Brut. En effet, a partir de ce moment il ne sera plus
ndispensable de se servir de la complabilité nationale
¢ablie par e Dulbéa.

i

Politique des revenus.

It s’acit d'¢tablir dans ce domaine une politique
pareille & celle de la France et de la Grande-Bretagne.
Les aceroissements des revenus doivent éire propor-
tionpels aux aceroissements de la production et de la
productivité, Le probléme sera prochainement exa-
sine au Comité national d’Expansion Economique. La
politique des revenus vise done & assurer une crois-
sanee de toutes les sources des revenus qui soient
adaptées & Pexpansion du produit national tel qu’il
découle de la programmation économique. A la ques-
tion si cela peut impliquer une limitation des dividen-
des, il est répondu affirmativement.

Un commissaire demande que celte derniere décla-
ration soit spécialement actée dans le rapport. De plus,
il qualifie les réponses du Ministre d’assez vagues ct
de doctrinales.

Information des commissaires.

e

les

de toutes
régionaux

Ia commission
des plans

informer:
d’¢tudes

Minisire
initiatives
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Statistische indexcijfers.

Van bij zijn aankomst op het Departement van
Feonomische Zaken en Energic, heeft de Minister cen
werkgroep gelast hem verslag uit te brengen over het
probleem van de verbetering van de statisticken. Dat
verslag werd medegedeeld aan de Minister, die het
heeft overgezonden aan de M.C.E.S.C. Aangezien het
verslag onder meer concludeerde dat het nodig is het
N.L.S. te hervormen, hecft de Minister onlangs de
voorstellen in die zin gedaan bij het Comité voor de
Financién en de Begroting, dat zich dient uit te spreken
over de vermeerdering van het personeel van hel
N.LS. »

De reorganisatie van ons statistisch apparaat kan
aldus geleidelijk worden doorgevoerd. Het Bureau
voor Economische Programmatie en het Bestuur van
de Werkgelegenheid worden nu reeds geraadpleegd
over hun behoeften aan statistieken.

Soms vraagt men zich af hoe het komt dat de offi-
ciéle ramingen van het bruto nationaal produkt afwij-
ken van de privale ramingen.

Tegenwoordig wordt het bruto nationaal produkt
berekend door :

— het Departement van Economische Zaken en
Energie; ’

— de Afdeling voor locgepasle cconomie van de
Vrije Universiteit te Brussel (Dulbéa);

— Professor Baudhuin.

Op dit ogenblik steunen de door het Departement
‘an Fconomische Zaken en het Bureau voor Licono-
mische Programmatie opgemaakte bescheiden op de
door de Dulbéa opgestelde nationale boekhouding.

Zodra de berekeningen van het N.I.S, in verband met
de nationale bockhouding klaar zullen zijn, zal elk
verschil in de overheidsramingen van het bruto natio-
nazl produkl uitgeschakeld worden, Want van dan af
zal hiet niet verder nodig zijn gebruik te maken van de
door de Dulbéa opgestelde nationale boekhouding.

Inkomstenbeleid.

Het komt crop aan terzake een beleid te bepalen
zoals die in Frankrijk en Grool-Brittannié bestaat.
De toeneming van de inkomsten dient everedig te zijn
mel de toeneming van de produktie en van de produk-
tiviteit. Dat probleem zal binnenkort door het Natio-
naal Comité voor Economische Expansie worden onder-
zocht. Het inkomstenbeleid heeft dus ten doel ecn slij-
ging tot stand te brengen van alle inkomstenbronnen,
die aangepast zijn aan de toeneming van het nationaal
produkt, zoals dit uit de economische programmalic
voortvloeit. Op de vraag of zulks geen beperking van
de dividenden kan impliceren, is het aniwoord beves-
tigend.

Een commissielid vraagt dat van laatstgenoemde
verklaring speciaal in het verslag melding wordt
gemaakt. Bovendien bestempelt hij het antwoord van
de Minister als vrij vaag en doctrinaal.

Voorlichting van de commissieleden.

De Minister zal aan de Commissic kennis geven van
alle initiatieven met betrekking tot de studie van
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ct regrette que des journaux aient publié des informa-
tions concernant le plan envisagé pour le Westhoek.

Pour le surplus, les Commissions des Affaires Eco-
nomiques de la Chambre el du Sénat ont été tenues au
courant des grandes lignes de la programmation et le
Gouvernement aura l'occasion de s’expliquer sur la
procédure de préparation de 'actuel programme lors-
que celui-ci sera discuté au Parlement.

Concernant le role du Service d’Etude du Départe-
ment des Affaires Economiques et de ’Energie, celui-ci
a collaboré & la préparation du programme. En outre,
il reste indispensable pour mener & bien toute une série
d’études relatives a la politique économique qui ne con-
cernent pas directement la programmation.

Politique Régionale.

Un commissaire, dans la discussion générale
a demandé si les critéeres étaient suffisants pour
¢viter Parbitraire. 11 a aussi exprimé le souhait que soit
envisagée la possibilité de requérir des entreprises
avant bénéficié de 'aide de I’Etat, le remboursement
de tout ou partie des subsides au cas ou leur situation
¢conomique et financiére le permeltrait.

Le Ministre vient de préparer des directives qui per-
mettront précisément de répondre au souci du Comimnis-
saire d’éviter Parbitraire. Il retiendra la suggestion du
remboursement de tout ou partie des subsides accordés
par I'Etat.

Pour déterminer les zones de développement pour
I'application de la politique régionale, les directives
seront soumises & Papprobation du Comité Ministériel
d’Expansion Economique et de Politique Régionale.

Taux de croissance de I'Economie Belge.

Les taux de 1962 et 1963 sont en-dessous des objec-
{ifs figurant dans le programme quadriennal. Ses taux,
a demandé un commissaire, sont-ils la résultante des
faux sccloriels ou, au contraire, le reflet d’objectifs
volontaires ?

Il suffit de voir le taux de croissance réalisé par
I’¢économie belge au cours des derniéres années et de le
comparer au laux assigné dans le programme qua-
driennal pour réaliser qu’il ne constitue pas une simple
résullante des taux des secteurs mais bien un objectif
normatif assigné¢ a ’économic nationale.

Commission de Voghel.

Cette commission a examiné le probléme de l'in-
vestissement et de Pépargne. Est-il résulté quelque
chose de cet examen et quelle est, & cel égard, la posi-
tion du Département ? 7

11 est inexact de dire que rien n’a résulté encore du
rapport de la Commission de Voghel. Celui-ci a été
remis au Ministre des Finances et a fait I'objet d’un
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streckplannen; hij betreurt het dat de kranten berich-
ten hebben gepubliceerd betreffende het plan voor de
Westhock.

Aan de andere kant hebben de Kamer- en de Senaals.
commissie voor de Economische Zaken kennis gekre-
gen van de grote trekken van de programmatie;
bovendien zal de Regering de gelegenheid hebben uit-
leg te verstrekken over de wijze van voorberciding
van het huidige programma, wanneer het in het Parle-
ment zal worden besproken.

Wat betreft de rol van de Studiedienst van hel
Departement van Economische Zaken en Energie,
moet worden opgemerkt dat die dienst heeft medege-
werkt aan de voorbereiding van het programma.
Bovendien is die dienst onontbeerlijk om een receks
studies betreffende het economisch beleid die niet
direct verband houden met de programmatie, tot cen
goed einde te brengen,

Streekbeleid.

In de loop van de algemene bespreking heefl cen
lid gevraagd of de criteria voor de toepassing van de
wetten op de economische herleving voldoende waren
om willekeur te vermijden. Hij heeft ook de wens uit-
gesproken dat de mogelijkheid zou worden onderzocht
om van de ondernemingen die staatsteun hebben geno-
ten, de gehele of gedeeltelijke terugbetaling te vorde-
ren van de toelagen, als hun economische en financiéle
toestand dit mogelijk maakt.

De Minister heeft zopas richtlijnen voorbereid dic
hem in staat stellen tegemoet te komen aan hel streven
van het lid om willekeur te vermijden. Hij zal de sug-
gestic om de verleende rijkstoelagen geheel of gedeel-
telijk terug te vorderen, onderzoeken.

De richtlijnen om de ontwikkelingsgebieden voor de
toepassing van het streckbeleid te bepalen, zullen fer
goedkeuring worden voorgelegd aan het Ministerieel
Comité¢ voor de Economische Expansic en voor het
Streekbeleid.

Groeipercentages van de Belgische economie.

De percentages voor 1962 en 1963 zijn niet zo groot
als de doclen die in het vierjarenplan zijn vooropge-
steld. Zijn die percentages, aldus cen lid, het resultaat
van sectoriéle percentages of allecn maar streefeij-
fers ?

Het is voldoende het groeipercentage van de Bel-
gische economie tijdens de jongste jaren te bekijken
en het te vergelijken met de percentages die vooropge-
steld zijn in het vierjarenplan om zich rekenschap
ervan te geven dat het niet eenvoudig het resultaat s
van de percentages per sector maar wel een normaticf
doel dat voor de nationale cconomie is vastgesteld.

Commissie de Voghel.

Deze Commissie heeft het probleem van de investe-
ringen cn het spaarwezen onderzochl. Heeft dal
onderzock iels opgeleverd en wat is, op dat gebied, het
standpunt van het Departement ?

Het is onjuist te zeggen dat het verslag van de Com-
missic de Voghel nog niets heeft opgeleverd. Het werd
aan de Minisler van Financién overhandigd en cen
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premier examen au Comilé Ministériel de Coordination
Lconomique et Sociale. Le Ministre des Finances envi-
sagera la suite qu’il conviendra de donner aux conclu-
sions du Rapport de Voghel.

Emploi.

Le Bureau de Programmation Economique examine
actuellement le probléme de l'orientation de la main-
d’ceuvre des secteurs en regression vers les secteurs en
expansion.

Les directives d’application des lois de juillet 1959
sont d’ailleurs destinées a favoriser les secteurs dont
Pexpansion doit étre accélérée. Dans ’ensemble, elles
seront appliquées de maniére beaucoup plus restric-
live a I’égard des secleurs en regression.

Le Ministre signale de plus qu’il n’a pas attendu le
congres social du P.L.P. pour faire, en accord avec ses
collegues, certaines propositions en matiére de poli-
tique de emploi (voir annexe 3, p. 33).

Index.

Les études relatives a la revision de P’index sont
actuellement en cours. 11 est trop tot pour dire quelles
conclusions en seront tirées.

Questions et Réponses diverses.

Un commissaire intervient encore en rappelant que
le 22 février 1962, il a posé la question suivante :

« Monsieur le Ministre m’obligerait s’il voulait répon-
dre aux questions suivantes: quels sont pour chacune
des années 1957, 1958, 1959, 1960 et 1961, et en ce qui
concerne les établissements publics de crédit S.N.C.I.,
C.G.ER. et CN.C.P.:

a) le nombre de crédits accordés;

b) le total annuel des crédits accordés;

c) la ventilation des renseignements demandés par
les questions ¢ et b en :

1° crédits accordés au taux d’intérét normal, ¢’est-i-
dire sans aucun des avantages prévus par les lois
d’expansion économique (bonification d’intérét, garan-
tie de I’Etat, subvention);

2° crédits accordés avee les avantages indiqués
ci-dessus. » (Voir Bulletin des Questions et Répon-
ses n° 19 du 20 mars 1962).

Il a été répondu que « des contacts qui ont été pris
a cct ¢gard, il résulte que les organismes en question
publient dans leurs bilans, leurs comptes de profits et
pertes et les commentaires de leurs rapports, les indi-
~ations qu’ils estiment pouvoir donner concernant leur
activité et quils désirent s’en tenir & cette publication ».
(Voir Bulletin des Questions et Réponses n° 23 du
17 avril 1962).

La question a été reprise le 21 juin 1962 par Mes-
sicurs Janne, Rolin et De Block (Voir Bulletin des
Questions et Réponses n® 36 du 17 juillet 1962).

I.c commissaire voudrait savoir si le département
envisage de communiquer les renseignements deman-
dés. (Voir Annexe n” 4, page 341).

*
* ok
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eerste maal onderzocht in het Minisleriecel Comité vo
Economische en Sociale Coodrdinatie, De. Minister ve
Financién zal nagaun welk gevolg aan de bhesluiten ve
het verslag de Voghel moet worden gegeven,

Tewerkstelling.

Het Bureau voor Economische Programmatie onde
zoekt op dit ogenblik het probleem van de overhev
ling van de werkkrachten uit de teruglopende sectorc
naar de sectoren in expansie.

De richtlijnen tot uitvoering van de wetten van ju
1959 zijn trouwens zo opgevat de zij de sectore
begunstigen waarvan de expansic moet worden ve
sneld. Alles samen genomen zullen zij veel strikt
worden toegepast voor de teruglopende scctoren.

De Minister wijst er bovendien op dat hij ni
gewacht heeft op het sociaal congres van de P.V.V. or
in overleg met zijn collega’s, sommige voorstellen
doen op het gebied van de tewerkstelling (zie bijlage
blz. 33).

Indexcijfer.

De studién betreffende de herziening van het inde
cijfer zijn thans aan de gang. Het is te vroeg om te ze
gen welke besluiten eruit zullen worden getrokken.

Diverse Vragen en Antwoorden.

Een lid vestigt nog de aandacht erop dat hij, ¢
22 februari 1962, de volgende vraag heeft gesteld :

« Ik zou de heer Minister dank weten de hien
gestelde vragen te beantwoorden : Welke zijn; voor e
der jarcen 1957, 1958, 19539, 1960 en 1961, wat betre
de openbare kredietinstellingen M.N.K.N., A.S.IL.K. ¢
N.K.B.K.:

«a) het aantal toegekende kredieten;

b) het jaarlijkse totaal van de toegekende kredi
ten;

c) de schifting van de in de vragen a) en |
gevraagde inlichtingen in :

1° kredieten tegen de normale rentevoef, d.w
zonder ecen van de bij de wetten op de ccon
mische expansic bepaalde voordelen (rentchont
staatswaarborg, toclage) ;

2° kredieten toegekend met de hierboven bedoel
voordelen. » (Zie Bulletin van Vragen en Antwoorde
n* 19 van 20 maart 1962).

Hierop is geantwoord : « Uit de contacten well
aldus genomen werden blijkt, dat bedoelde instelli
gen, in hun balansen en winst- en verliesrekeninge
alsmede in de commentaren van hun jaarverslagen, «
inlichtingen bekend maken welke zij menen te mogs
verschaffen in verband met hun activiteit en dat :
zich tot deze bekendmaking wensen te beperken.
(Zie Bulletin van Vragen en Antwoorden, n° 23 v:
17 april 1962),

Die vraag is op 21 juni 1962 opnicuw gesteld do
de hh. Janne, Rolin en De Block (Zie Bulletin vi
Vragen en Antwoorden, n” 36 van 17 juli 1962).

Het lid wenst te vernemen of het Departement voc
nemens is de gevraagde inlichtingen mede te dele
(Zie bijlage n* 4, blz. 34).



(27)

Un autre commissaire ddésirerait encore savoir :

1*Quels sont les critéres prévus pour la répartitionde
I’anide aux charbonnages accordée en application de la
loi assurant la compensation temporaire de certaines
charges de I'industrie charbonniére et combien ont
rapporté les droits spéciaux établis par P'article pre-
mier de la dite loi ?

2 Lors de Pexamen du projet de loi relatif a la
constitution d’une société nationale d’investissement
et de sociétés régionales d’investissement agréées, le
Ministre a déclaré que la Commission de Voghel comp-
tait conclure dans un délai rapproché et qu’a ce
moment le Gouvernement élaborerait un projet de loi
modifiant Parrété royal n° 185 du 9 juillet 1935 sur le
contrdole des banques et le régime des émissions de
titres et valeurs (voir Doc. du Sénat, session de 1961-
1962, n° 93, page 61). D’autre part, sur proposition
unanime de la Commission sénatoriale des Affaires
économiques et de ’Energie, le Ministre s’est déclaré
disposé¢ 4 demander a la Commission de Voghel de
tenir compte, dans I’examen de ’ensemble de la ques-
tion de modification de Parrété roval n° 185, des prin-
cipes développés par 'amendement a Particle 15 du
méme projet (voir Doe. du Sénat, session de 1961-1962,
n° 95, page 56) . A quelles conclusions est arrivée la Com-
mission de Voghel ? Comment seront représentées les
banques qui ont pris ou prendront des participations
dans les sociétés d’investissements ?

REPONSES DU MINISTRE.

1. Pour la premiére question la Haute Autorité
demandera prochainement un avis du Conseil des
Ministres. Aussitot qu’il sera en possession de cet avis,
le Ministre informera la Commission des criteres pré-
vus pour la répartition de I'aide aux charbonnages.

2. Le deuxiéme probléme est de la compétence du
Ministre des Finances. Le Ministre se tient en rapport
avee son collégue des Finances pour examiner le parti
qui peut étre tiré des conclusions de la Commission De

Voghel quant aux différents points soulevés par le-

commissaire intervenant.
*
* *

A propos de la recherche scientifique, un commis-
saire a rait un parallele entre le nombre d’universi-
taires emplovés au T.N.O. et celui employvé a Plrsia.
11 a soulevé, & cette occasion, le probleme général du
recrutement de la fonction publique et a souligné la
grave tache que constitue le fait que les universitaires
sont de moins en moins attirés par les carriéres publi-
ques.

Encore que la réforme de la fonetion publique reléve
d’un autre Département, le Minisire des Affaires éco-
nomiques el de I'Energie attire cependant Pattention de
la Commission sur le fait que le prestige de la fone-
tion publique, et dés lors attrait qu’elle exerce sur les
hommes de qualité n’est pas uniquement fonction
d’une revision barémique. Elle est également indisso-
ciable d’un certain rayvonnement social auquel certai-
nes personnes attachées o des formes d’organisation
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Een ander lid wenst nog te weten :

1° Volgens welke normen de toelagen zullen wor-
den verdeeld, die aan de steenkolenmijnen wordt ver-
leend bij toepassing van de wet houdende tijdelijke
compensatie van bepaalde op de kolennijverheid druk-
kende lasten, en hoeveel de bijzondere rechten bepaald
in artikel 1 van die wet hebben opgebracht ?

2° Bij de behandeling van het ontwerp van wet hou-
dende oprichting van een Nationale Investeringsmaat-
schappij en van erkende gewestelijke investerings-
maatschappijen, heeft de Minister verklaard dat de
Commissie de Voghel hoopte binnen afzienbare tijd
met haar onderzoek klaar te komen en dat de Rege-
ring dan een ontwerp van wet tot wijziging van het
koninklijk besluit n* 185 van 9 juli 1935 op de bank-
controle en het uitgifteregime voor titels en effecten
zou opstellen (Gedr. St. Senaat, zitting 1961-1962,
n" 95, blz. 61). Aan de andere kant heeft de Minisler
zich, op voorstel van de eenparige Senaatscommissic
voor de Economische Zaken en de Energie, bercid ver-
klaard om de Commissie de Voghel te verzoeken bij de
bestudering van de kwestie van de wijziging van hel
koninklijk besluit n* 185, in haar gehcel rekening wil-
len houden met de beginselen neergelegd in het amen-
dement op artikel 15 van hetzelfde ontwerp (Gedr.
St. Senaat, zitting 1961-1962, n™ 95, blz. 56). Tot welk
besluit is de Commissie de Voghel gekomen ? Hoe zul-
len de banken worden vertegenwoordigd die participa-
ties in de investeringsmaatschappijen hebben geno-
men of zullen nemen ?

ANTWOORD VAN DI MINISTER.

1. Wat betreft de cersic vraag zal de Hoge Autoriteit
eerlang cen advies vragen aan de Raad van Ministers.
Zodra de Minister dit advies ontvangl, zal hij de Com-
missie in kennis stellen van de criteria die werden
bepaald voor de verdeling van de hulp aan dc steen-
kolenraijnen.

2. Het tweede probleem behoort tol de bevoegdheid
van de Minister van Financién. De Minister zal contact
houden met zijn collega van Financién om te onder-
zoeken welk voordeel kan gehaald worden uit de con-
clusies van de Comissie de Voghel, in verband mel
de verschillende punten die het commissiclid heeft
opgeworpen.

.

In verband met het wetenschappelijk onderzock
maakt een lid cen vergelijking tussen het aantal uni-
versitairen tewerkgesteld in het T.N.O. en in het
I.W.0O.N.L. Hij bracht naar aanleiding daarvan het alge-
meen probleem van de aanwerving van ambienaren in
overheidsdienst ter sprake en ondersireepte de ern-
stige gevolgen van het feit dat de universitairen zich
steeds minder aangetrokken voelen tot overheidsloop-
banen.

Hoewel de hervorming van het openbaar ambt onder
cen ander departement ressorteert, vesligt de Minister
van Fconomische Zaken en Energie toch de aandacht
van de Commissie op het feit dat het aanzien van het
openbaar ambt en dus ook de aantrekkingskracht
ervan op de voortreffelijke krachten, niet uitsluitend
afhangt van de herziening van de weddeschalen. Het
kan niel worden gescheiden van een zeker maalschap-
pelijke standing die sommige personen, welke gehecht
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économique individualiste et antiétatique, ne contri

buent guére par leurs attaques Injllbllfll.eb contre I’Etat

et lAdmlmstratlon. :

Discussion des articles.
Article 10.

A P'article 10 du projet un commissaire demande si
Refribel fera de la concurrence déraisonnable aux

entreprises privées. Refribel, en effet, ne doit pas rému-

nérer ‘ses capitaux. D’autre part, Refribel aurait I'in-
tention de fixer des tarifs 4 un niveau relativement bas
afin d’attirer des clients. Ce commissaire demande que
Refribel ne fasse pas une concurrence « injustifiée ou
déraisonnable » aux entreprises privées. 11 souhaite que
les secteurs public et privé collaborent d’une fagon
raisonnable. Refribel ne peut pas abuser de sa position
pour rendre la vie impossible au secteur privé, il doit
plutdt jouer un role supplétif.

Le Ministre répond qu’en application de la législa-
tion fiscale, Refribel ne dispose plus d’avantages fis-
caux. Il doit donc fixer des « prix justes », ce qui sup-
pose un bénéfice normal qui lui permettra 'autofinan-
cement.

Article 20.

Un commissaire estime que le subside octroyé a
PLR.S.I.A. aurait dia étre porté a 340 millions.

Le Ministre répete que ce subside a été augmenté
de 17 millions par rapport 4 1962. La question pourra
d’ailleurs étre discutée lors de la réunion ou sera enten-
du le Directeur général de 'LR.S.LA.

*
*® *

Le projet est adopté par 11 voix contre 1.

Le présent rapport a été approuvé a Punanimité.

Le Président,
A. DE BLOCK.

Le Rapporteur,
Louis DESMET.

zijn nan vormen van individualistische en anti-staatse
economische organisatie, niet verhogen door hun onge-
rechtvaardigde aanvnllcn op de Staat en de Administra-
tie.

Arfikelsgewii:e' bespreking.
Artikel 10.

Bij artikel 10 van het ontwerp vraagt een lid of de
Regie van de Belgische Rijkskoel- en Vriesdiensten
onredelijke concurrentie zal aandoen aan de particu-
liere ondernemingen. De Regie moet immers haar
kapitaal niet vergoeden. Aan de andere kant zou de
Regie voornemens zijn haar tarieven op een betrekke-
lijk laag pijl vast te stellen ten einde klanten aan te
trekken. Het lid vraagt dat de Regie geen « onverant-
woorde of onredelijke » concurrentie aan de particu-
liere ondernemingen zou aandoen. Hij wenst dat de

'openbhareen de particulieresector opeen redelijke basis

zouden samenwerken. De Regie mag geen misbruik
maken van haar positie om aan de particuliere sector
het leven onmogelijk te maken; zij moet veelcer een
aanvullende rol spelen.

De Minister antwoordt dat de Regie, krachtens de
belastingwetgeving, geen fiscale voordelen meer geniet.
Zij moet dus < juiste prijzen » rekenen, wat een nor-

-male winst veronderstelt die zelffinanciering mogelijk

maakt. -

Artikel 20.

. Een lid is van oordeel dat de_toelage die aan hel
I.W.0.N.L. wordt verleend moeten tot 30 miljoen ver-
hoogd worden,

De Minister herhaalt dat die toelage met 17 miljoen
is verhoogd tegenover 1962. Het probleem zal trou-
wens besproken kunnen worden op de vergadering
waarop de Directeur-generaal van het LW.O.N.L.
gehoord zal worden.

*
& ¥

- Het ontwerp is aangenomen met 11 stemmen tegen
1 stem.

Dit verslag is met algemene stemmen goedgekeurd.

De Voorzitter,
A. DE BLOCK.

De Verslaggever,
Louis DESMET.
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ANNEXE 1.

Le projet «Vuleain».

Issu d’une initiative privée, la version retenue du
réacleur Vulcain est destinée a la propulsion nucléaire
des navires marchands.

Ce projet belge est, en juin 1959, porté a la connais-
sance de la Commission Industrielle du C.E.N. qui
décide de s’y intéresser.

Dés juillet 1959, la Société Belgo-Nucléaire et le
C.E.N. entreprennent conjointement une étude som-
maire dont les premiers résultats confirment Pintérét
du projet.

Dés la fin 1959 et a linitiative de la Belgo-Nucléaire,
trente sociétés belges se groupent en un syndicat pour
financer une étude plus approfondie; le budget est
couvert par les contributions de Pindustrie, du C.E.N.
ct de la Fondation nucléaire. Commencée en janvier
1960, cette étude se termine en mars 1961, et quatre
rapports sont publiés en 1961. Ces rapports ont été
soumis & trois expertises successives.

En conclusion, une nouvelle phase d’éludes a été
entameée en avril 1961, avec ’appui financier du Com-
missariat 4 D’énergie atomique et de la Fondation
nucléaire. Cette phase comporte essentiellement 1’éta-
blissement d’une version améliorée du réacteur naval
Vulcain.

Cette seconde version a fait elle aussi I’objet d’un
examen technique et économique trés approfondi. Il
fut Pecuvre des spécialistes de 1’ « United Kingdom
Atomic'Energy Authority » (UK.AE.A.) et de I’ « Insti-
tut fiir Atomenergi » norvégien.

[’Agence européenne pour Pénergic nucléaire mani-
feste toujours un grand intérét pour ce projet et jette
les bases d’un « Svndicat Européen d’Etude et de Déve-
loppement du réacteur Vuleain ».

En date du 16 mai 1962, le projet fait 'objet d’un
accord commercial privé avec 'UK.AE.A.; la partici-
pation britannique est de s’occuper d’études théoriques
et d’expériences de physique : ces essais se faisant dans
fes installations principales de 'UK.AE.A. a Iprin-
¢icld, Winfrith et Risley, des travaux étant é¢galement
confics a des sous-traitants de Pindustrie britannique.

L.e financement des ¢tudes de 1959 a fin 1961, se
répartit comme suit

Contribution initiale du groupe de rente

sociclés helges . . S . 3,0M.
Contribution complémentaire de Cockerill-
Qugrée

S 2,6 M.
Apport de la Fondation Nucléaire .

3,7 M.
Apport du Commissariat a4 PEN. . 1,7 M.
Prestations et services du C.EN. 53,0 M.

Total . 16,0 M.
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BIJLAGE 1.

Het Project « Vulcain » .

Het in aanmerking genomen model van de reactor-
Vuleain dat gekozen werd, is te danken aan een parti-
culier initiatief en het dient voor de kernaandrijving
van koopvaardijschépen. -

Dit Belgische project werd in juni 1959 voorgelegd
aan de Industriéle Commissie van het S.K.E., dat
besloot zich ervoor te interesseren.

In juli 1939 vatten de « Société Belgo-Nucléaire » en
het S.K.E. gezamenlijk een summiere studie aan, waar-
van de cerste resultaten het belang van het ontwerp
bevestigen,

Eind 1959 verenigen zich op initiatief van de
« Société Belgo-Nucléaire », dertig Belgische maat-
schappijen in een syndicaat, om een grondiger studie
te financieren; de begroting wordt gestijfd uit de
bijdragen van de nijverheid, van het S.K.E. en van de
Nucleaire Stichting. Deze studie, die in januari 1960
werd aangevat, is in maart 1961 beéindigd en vier ver-
slagen werden in 1961 gepubliceerd. Deze verslagen
werden aan drie achtereenvolgende expertisen onder-
worpen.

Als besluit werd in april 1961 een aanvang gemaakt
met een nieuwe studiefase, met financiéle steun
van het Commissariaat voor de Kernenergie en van de
Nucleaire Stichting. Deze fase bestaat hoofdzakelijk
in het uitwerken van een verbeterde versie van de
scheepsreactor Vuleain,

Ook die tweede versie werd technisch en economisch
zeer grondig onderzocht. Het was het werk van specia-
listen van de « United Kingdom Atomic Energy Autho-
rity » (U.K.A.E.A.) en van het Noorse «Institut fiir
Atomenergi ».

Het Europese Agentschap voor Kernenergie toont
nog altijd cen grote belangstelling voor dit project en
legt de grondslag van een « Europeesch Syndicaat
voor de Studie en de Ontwikkeling van de Vuleain-
reactor ».

0p 16 mei 1962 werd over het project een particulier
handelsakkoord gesloten met de UK.A.E.A.; de Britten
nemen de theoretische studies en de natuurwetenschap-
pelijke experimenten voor hun rekening : deze proefne-
mingen geschieden in de hoofdinstallaties van de
UK. A.E.A. te Ipringicld. Winfrith en Risley, terwijl
eveneens werken aan Britse toeleveringsbedrijven zijn
toevertrouwd. ]

De finaneiering van de studies van 1959 tot cind
1961 valt uiteen als volgt :

Oorspronkelijke bijdrage van de groep van

30 Belgische vennootschappen 30 M
Aanvullende bijdrage van Cockerill-Ougrée. 2.6 M
Inbreng van de Nucleaire Stichting .. 37T M
Inbreng van het Commissariaat voor de

Kernenergie L. c. 1,7 M
Prestaties en diensten van het SK.E. . . 5,0 M

Totaal: 16,0 M
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Soit 1/3 pour les pouvoirs publics.

La premiére phase du programme de développement
du réacteur Vulcain, d’une durée prévue de deux ans
(1962-1964) a un cout de 75 millions de francs se
décomposant comme suit :

Argent frais : 50 M.

smprunt a I'Etat «loi des prolotypes» . . 40 M.
Contribution des syndicataires . . . . 10 M.
Total : 50 M.

Prestations-investissements en nature par le
CEX. . . . . 25 M.
Total . 75 M.

La deuxicme phase 1963-1964 consisterait en essais
en puissance effectués 4 Mol dans le BR 3; 1a construc-
tion méme du prototype commence; le cofit total serait
de 300 millions dont 120 supportés par la Belgique en
nature (utilisation du BR 3 et prestations C.E.N.).

La construction méme sur prototype fait 'objet d'une
phase séparée de 1964 a 1967, dont le cotuit prévu est
de 200 M., dont 20 M. pour la Belgique en nature
(C.E.N.).

Ainsi, le cofit total estimatif est de 575 millions, la
contribution de la Belgique étant de 240 millions.

On peut dés a présent conclure que c’est en propul-
sion navale que Vulcain présente I'intérét le plus immé-

diat et évident; son application permettra une évolu- |

tion rapide vers une vitesse commerciale plus élevée
et une maniabilité et mobilité accrue permettant a une
installation portuaire unique de desservir un grand
nombre de navires nucléaires.

Le réacteur Vuleain (de 20.000 CV) est, du point de
vue teehnologique un P.W.R. complétement repensé
el redessiné; le cargo mixte Savannah (de 20.000 CV)
utilise une version marchande de P.\W.R. qui a été
appliquée en propulsion navale avec le succés techni-
que que Pon connait (sous-marins et navires de guerre
américains, brise-glace soviétique). Les conséquences
¢conomiques de Papplication du Vuleain sont enfin
I’économie = moindre cott d’investissement; utilisa-
tion plus rationnelle du combustible (uranium) et
augmentation de I'extraction de puissance. Colt d’ex-
ploilaticn réduit au minimum, vu la simplicité de Pen-
semble du réacteur. .

Signalons enfin pour terminer, les offres de coopé-
ration internationales de PE.N.E.A. et I'Euratom, qui
suit ce projet avee un vif intérét.
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Dit is 1/3 voor de overheidsscctor.
Het -eerste stadium van het programma lot ont-
wikkeling van de reactor Vuleain, die volgens de voor-

uitzichten twee jaar zal duren, (1962-1961) kosl
75 miljoen frank, ingedeeld als volgt :

Nieuw geld : 50 M.

Uitlening door de Staat «wet op de prototypes» 40 M

Bijdrage der leden van het Syndicaat . . 10 M

Totaal : 50 M
Prestaties-investeringen in natura door hel
SK.E. e e 25 M

Totaal : 75 M

Het tweede stadium 1963-1964 zou hestaan in procf-
nemingen op volledige capaciteit, uitgevoerd te Mol in
de BR 3: de bouw zelf van het prototype neemt een
aanvang; de totale kosten zouden 300 miljoen belopen,
waarvan 120 miljoen door Belgié in natura worden
gedragen (gebruik van de BR 3 en prestaties van het
S.K.E). -

De bouw zelf volgens prototype zal geschieden in
cen afzonderlijk stadium van 1964 tot 1967: de
geraamde kosten hiervan bedragen 200 M., waarvan
20 M. voor Belgié in natura (S.K.E.).

Zo zullen de totaal geraamde kosten 575 M. belopen,
met als bijdrage van Belgié 240 M.

Men kan nu rceds tot de conclusic komen dat het
ontwerp Vulcain het meest onmiddellijke en klaarblij-
kelijke belang heeft voor de scheepsaandrijving; de
tocpassing ervan zal een spocdige evolutie naar een
hogerc snclheid alsmede cen grotere beweeglijkheid
van koopvaardijschepen mogelijk maken zodat cen
enkele haveninstallatic cen groot aantal kernschepen
zal kunnen bedienen. ,

Technologisch gezien is de reactor Vuleain
(20.000 pk) ecn volledig opnieuw ontworpen en gete-
kende P.W.R.; hel gemengde vrachtschip Savannah
(20.000 pk) gebruikt een handelsversie van een
P.W.R. die, zoals men weet, met succes in de scheeps-
aandrijving werd toegepast (Amerikaanse onderzee-
boten en oorlogsschepen, Russische ijsbrekers). De,
economische gevolgen van de toepassing van de Vul-
cain bestaan ten slotte in de besparingen, wat neer-
komt op lagere investeringskosten, rationeler gebruik
van de brandstof (uranium) en verhoging van de opge-
wekte drijfkracht. De exploitatickosten zijn tot cen
minimum beperkt, wegens de eenvoudigheid van de
reactor in zijn geheel.

Ten slotte zij nog gewezen op de voorstellen tot
internationale samenwerking vanwege de EXN.E.A. en
van Euratom, welke instelling dit project met grote
belangstelling volgt.
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ANNEXE IlI.

Société Européenne pour le traitement chimique des

combustibles irradiés (EUROCHEMIC).

1° Dans le cadre de PO.E.C.E., fut négociée 4 Paris
unce Convention portant création de la Société Euro-
péenne pour le traitement chimique des combustibles
irradiés. Cette convention fut signée a Paris le 20 dé-
cembre 1957.

L.a loi portant approbation de la Convention relative
4 la constitution de la Société EUROCHEMIC fut votée
par notre Parlement le 20 juin 1959 (voir Moniteur
du 25 aoint 1959). Le capital social de la société a été
fixé a 20 millions d’unités de compte de PU.E.P. 1l est
divisé en 400 actions d’une valeur nominale de 50.000
unités de compte.

La Belgique a souscrit a ce capital 44 acljons, soit
2.200.000 unités de compte. La participation belge
représente ainsi 11 % du capital.

Il v a lieu de noter qu’en 1960, I’Espagne, qui ne fai-
sait pas partie de PO.E.C.E. en 1957 — et de ce fait
nétait pas signataire de la Convention — s’est jointe
aux autres participants.

Sa souscription représente 1,5 million d’unités de
compte.

Le capital actuel représente done 21,5 millions d’uni-
tés de compte.

20 La Société EUROCHEMIC a pour objet d’exercer
toutes activités de recherches ou d’ordre industriel rela-
tives au traitement des combustibles irradiés et a 'uti-
lisation des produits de ce traitement, de contribuer a
la formation de spécialistes dans ce domaine et de
promouvoir par la le développement de la production
et des utilisations pacifiques de I’énergie nucléaire par
les pays membres de 'O.E.C.E.

3 Le capital ’EUROCHEMIC se répartit de la
maniére suivante :

—— République fédérale allemande : 68 actions;
— Autriche : 20 actions;
— Belgique : 44 actions;
-— Danemark : 22 actions;
— Commissariat & I’Energie Atomique

francais : 68 actions;
— Commissariat italien de la Recherche

nucléaire : 44 actions;
—- Norvege : 20 actions;
-— Pays-Bas : 30 actions;
— Portugal : ' 6 actions;
— Sueéde : 32 actions;
—— Suisse 30 actions;
— Turquie : 16 actions.
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BIJLAGE II.

Europese Maatschappij voor de Chem’sche bewerking
van bestraaldz reactorbrandstof (EUROCHEMIC).

1° In het kader van de O.E.LL.S. werd te Parijs cen
verdrag afgesloten tot oprichting van de Europese
maatschappij voor de chemische bewerking van
bestraalde reactorbrandstof. Dat verdrag werd onder-
tekend te Parijs op 20 december 1957.

De wet tot goedkeuring van het verdrag nopens de
oprichting van de maatschappij Eurochemic is door
het Parlement goedgekeurd op 20 juni 1959 (Belgisch
Staatsblad van 25 augustus 1959). Het maatschappe-
lijk kapitaal van de maatschappij werd vastgesteld op
20 miljoen rekencenheden E.B.U. Het werd verdeeld in
400 aandelen met cen nominale waarde van H0.000
rekeneenheden.

Belgi¢ heeft op dat kapitaal ingetekend voor 44 aan-
delen, d.i. voor 2.200.000 rekencenheden. De Belgische
deelneming bedraagt aldus 11 % van het kapitaal.

Op te merken valt dat Spanje, dat in 1957 geen lid
was van de O.E.E.S. en dientengevolge het verdrag niet
medeondertekend heeft, in 1960 tot het verdrag is toe-
getreden.

Het aandeel van dat land bedraagt 1,5 miljoen reken-
cenheden, zodat het huidige kapitaal dus 21,5 miljoen
rekeneenheden beloopt.

92 De maatschappij EUROCHEMIC heeft ten doel het
verrichten van alle onderzoek en iedere industricle
activiteit die in verband staan met de bewerking van
bestraalde reactorbrandstof en met het gebruik van
daaruit voorkomende produkten, het medewerken aan
de opleiding van specialisten op dit gebied om op die
wijze de produktie en het vreedzaam gebruik van de
atoomenergic te bevorderen door de landen die lid
zijn van de O.E.E.S.

3° Het kapitaal van EUROCHEMIC valt als volgt uit-
een :

— Bondsrepubliek Duitsland : 68 aandelen;
— Oostenrijk : 20 aandelen:
— Belgié : 44 aandelen:

Denemarken : 22 aandelen:

— Frans Commissariaat voor de

Atoomenergie : 68 aandelen:

Italinans Commissariaat voor

Kernonderzoek : 44 aandelen;
— Noorwegen : ’ 20 aandelen:
— Nederland : 30 aandelen:
— Portugal : 6 aandelen;
— Zweden : 32 aandelen;
— Zwitserland : 30 aandelen;
— Turkije : 16 aandelen;
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11 y a licu de noter que certains pays membres ont
rétrocédé un certain nombre d’actions & des induslries
de leurs pays; il s’agit notamment de la Suisse et de
la République fédérale allemande.

En ce qui concerne la Belgique, le Gouvernement
belge a décidé de rétrocéder a la Société BELCHIM,
groupant toutes les entreprises s’intéressant aux appli-
cations nucléaires, 27 actions.

4° Depuis la constitution ’EUROCHEMIC, les étu-
des et I’avant-projet pour la construction de I'usine ont
¢té poursuivis et un projet définitif a été arrété (pro-
jet n° 4) qui prévoit une capacité de traitement de
350 Kgs par jour, capacité jugée indispensable pour
assurer le caractére industriel de usine.

L’architecte industriel principal ’EUROCHEMIC
(la Société francaise de St-Gobin) a terminé ses esti-
mations détaillées et celles-ci font apparaitre un dépas-
sement d’environ 9 millions d’unités de compte par
rapport au capital disponible.

5° Le .12 octobre 1961, le Conseil d’Administration
d’EUROCHEMIC a décidé d’augmenter le capital de
9,2 millions d’unités de compte par émission de
184 actions de 50.000 unités de compte chacune répar-
ties de la maniére suivante :

Augmentation du capital :

— Allemagne : 32 actions;
— Autriche : 5 actions;
— Belgique : 46 actions;
— Danemark : 5 actions;
— Espagne : 10 actions;
— France : 32 actions;
— Italie : 20 actions;
— Norvege : 4 actions;
— Pays-Bas : 9 actions;
— Portugal : 1 action;
— Sueéde : 10 actions;
— Suisse : 8 actions;
— Turquie : 2 actions.

Comme Pindique le tableau ci-dessus, la part de la
Belgique par rapport aux autres pays est plus impor-
tante; cela tient au fait que le Gouvernement belge a
estimé devoir faire un effort particulier pour maintenir
i Mol l'usine de traitement des combustibles irradiés,
en maniére telle que la Belgique disposera d’un -des
plus beaux complexes nucléaires européens.

6" L.a construction de I'usine et du laboratoire
avance et la mise en service de 'usine EUROCHEMIC
a4 Mol est prévue pour fin 1963 - début 1964.
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Op te merken valt dat sommige landen een aantal
aandelen overgedragen hebben aan industricén van
hun land; dit is o.m. het geval voor Zwitserland en de
Bondsrepubliek Duitsland.

Wat Belgié betreft heeft de Belgische regering
besloten 27 aandelen over te dragen aan de maatschap-
pij BELCHIM, die alle bedrijven groepeert welke
belang stellen in de toepassingen van de kernenergie.

4° Sinds de oprichting van EUROCHEMIC is de stich-
ting van de fabriek bestudeerd en het voorontwerp
voorbereid; het definitief plan (ontwerp n® 4) dat
werd vastgesteld, veorziet in een behandelingsvermo-
gen van 350 kg per dag, welk vermogen onontbeerlijk
wordt geacht opdat de fabriek een industrieel karakter
zou hebben.

De voornaamste industriéle architect van EURO-
CHEMIC (de Franse vennootschap van St. Gobin) heeft
zijn gedetailleerde ramingen beéindigd; hieruit blijkt
dat het beschikbaar kapitaal met ongeveer 9 miljoen
rekeneenheden overschreden is.

5° Op 12 oktober 1961 heeft de raad van beheer van
EUROCHEMIC besloten het kapitaal met 9,2 miljoen
rekeneenheden te verhogen door de uitgifte van 184
aandelen van 50.000 rekencenheden, die uiteenvallen
als volgt : :

— Kapitaalsverhoging :

— Duitsland : 32 aandelen;
— Oostenrijk : 5 aandelen;
— Belgié : 46 aandelen;
— Denemarken : 5 aandelen;
— Spanje : 10 aandelen;
— Frankrijk : 32 aandelen;
— Italié : 20 aandelen;
— Noorwegen : 4 aandelen;
— Nederland : 9 aandelen;
— Portugal : 1 aandeel;
— Zweden : 10 aandelen;
— Zwitserland : 8 aandelen;
— Turkije : 2 aandelen.

Zoals blijkt uit de vorenstaande tabel is het aandeel
van Belgié, in verhouding tot andere landen, groter.
Dit is het gevolg van het feit dat de Belgische regering
van oordeel was een bijzondere inspanning te moeten
doen om de fabriek voor de behandeling van bestraalde
reactorbrandstof te Mol te handhaven, zodat Belgié
een van de mooiste kerncomplexen van Europa zal
bezitten.

6° Het bouwen van de fabriek en van het laborato-
ruim schiet op en men voorziet dat de EUROCHEMIC-
fabrick te Mol einde 1963 -begin 1964, in bedrijf
genomen zal kunnen worden.
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ANNEXE 3.

Réponse a une question posée 3 la Commission.

Emplois potentiels créés par la réalisation des pro-
jets d’investissernent pour lesquels une intervention
de I’Etat a été accordée dans le cadre des'lois d’expan-
sion économique des 17 et 18 juillet 1959. ~

Année pendant laquelle
I'intervention de I’Etat
a été décidée

Nombre d’emplois
créeés

1959 3.866
1960 26.376
1961 32.295
1962 17.870

BIJLAGE 3,

Antwoord op een vraag gesteld in de Commissie.

Potentiéle betrekkingen tot stand gebracht bij de
verwezenlijking van de investeringsprojecten waar-

voor Staatstussenkomst verleend werd in het kader
~van de expansiewetten dd. 17 en 18 juli 1959,

Aantal tot stand
gebrachte betrekkingen

Jaartal van de beslissing
tot Staatstussenkomst

1959 3.866
1960 26.376
1961 32.295
1962 17.870
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ANNEXE 4.

Crédits accordés en application des lois d’'expansion éco-
nomique (Lois des 7-8-1953, 31-5-1955, 10-7-1957,
17 et 18-7-1959).

CN.CP, C.G.ER, SN.CL

Mon- Mon- - Mon-
Années Nombre t‘::‘l‘lts Nombre t":,':]ts " Nombre t“:ls 3

milL F mill. F  mill. F
1957 170 65 13 17 584 1.192
1958 99 38 18 73 226 1.366
1959 107 60 31 1.353 529 3.094
1960 37 34 41 2.279 554 7.608
1961 7 10 22 2,774 355 4.766

BIJLAGE 4.

Kredieten verleend met toepassing van de wetten tot
bevordering van de economische expansie (wetten van
7 augustus 1953, 31 mei 1955, 10 juli 1957, 17 en
18 juli 1959).

NEB, AS.LK. NMLK.N,
i : Bedrag . Bedrag ) o Bedrag
CJaar Aantal 40 c‘[;’g" Aantal j3 (:I?t;}l- Aantal I LE:é{;
1957 170 65 13 17 584 1.192
1958 99 38 18 73 226 1.366
1959 107 60 31 1.353 529 3.094
1960 37 34 41 2.279 554 7.608
1961 7 10 22 2.774 355 4.766
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ANNEXE 5.

Liste de quelques abréviations.

P.N.B. — Produit National Brut.
S.D.R. — Sociétés-de développement régional.

S.R.I. — Sociétés régionales d’investissements.
S.A.T. — Sociétés d’aménagement du Territoire.
C.E.N. — Centre d’études de I’'Energie Nucléaire.

LN.S. — Institut National de Statistique.

C.M.C.E.S. — Comité Ministériel de Coordination Eco-
nomique et Sociale.

S.N.C.I. — Société Nationale de Crédit a I'Industrie,

C.G.E.R. — Caisse Générale d’Epargne et de Retraite.

C.N.C.P. — Caisse Nationale de Crédit Professionnel.

T.N.O. — Technisch-Natuurwetenschappelijk Onder-
zock (organisme hollandais).

LR.S.I.LA. — Institut pour PEncouragement de la

Recherche Scientifique dans I’Industrie et I’Agricul-
ture.
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Lijst van afkortingen.

N.B.P. — Nationaal bruto-produkt.

G.0.M. — Gewestelijke ontwikkelingsmaatschappijen.
'G.LM. — Gewestelijke Investeringsmaatschappijen.
MR.O. ——"Maatéchappijen vOor ruimtelijké ordening.
[S.K;E., — St’udiece,n‘trum voor Kernenergie.

N.I.S. — Nationaal instituut voor de Statistiek.

M.C.E.S.C. — Ministerieel comité voor Economische
en Sociale Coordinatie.

N.M.K.N. — Nationale maatschappij voor Krediet aan
de Nijverheid.

A.S.L.K. — Algemenec Spaar- en Lijfrentekas.
N.K.B. — Nationale Kas voor Beroepskrediet.

T.N.O. — Technisch-Natuurwetenschappelijk Onder-
zoek (Nederland).
LW.0O.N.L. — Instituut tot aanmoediging van het

wetenschappelijk Onderzoek in Nijverheid en Land-
bouw.

15.303 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



